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Konkurse und Nachlassverträge
Die Konkurs- und Nachlasspnblikationon erfolgen während den Betrci-

bungsferien in den Handclsamtsblättern fvoni 26. und 29. Dezember 1934;
3. und 5. Januar 1935, worauf speziell die Konkursämter und die Nachlass-
behörden aufmerksam gemacht werden. Administration.

Inhalt — Sommaire — Sommaria
Konkurse. —• Nachiassvortiäge. — Failliics. — Concordais. — Falliment! •—

Concordati. / Handelsregister. — Registre du commerce. — Registre di commcrcio. I
Fabrik- und Handelsmarken. — Marques de fabrique et de commerce. — Marche di
fabbrica c di commcrcio. I Bilanz einer Versicherungsgesellschaft. — Bilan d'une
compagnie d'assurances. — Bilancio di una société. d'assieurazione.

Mitteilungen •— Communications Coiiuiiiiea/.imii
Clearing-Verkelir, YVochcitausweis. — Service de clearing, situation hebdomadaire. /

Schweizerisch-deutscher Verrcehnungsverkelir. — Compensation des paiements germano-
suisses. / Schweizerisch-französischer Handelsvertrag. — Convention de commerce franco-
suisse. / Eidgenössische Gctriinkcsteucr. — impôt sur les boissons. — bnposta sullo
bcvandc. / Lnftposlverhindungcn in der Türkei. — Communications postale aériennes en
Turquie. / Postüberweisungsdienst mit dem Ausland. — Service international des virc-
menls postaux.

Konkurse — Faillites — Falliments

Konkurseröffnungen
(ScliKG 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gläubiger der Gcnicinsclnildncr und
nllc Personen, die nuf in lliindcn eines
(iemcinsclnddncrs berindiiebe Ycrmögcns-
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
icgnng der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchnuszfigc usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konknrsaml einzugeben. Mit der
Eröffnimg des Konkurses hört gegenüber
«lein Gemcinsehuldncr der Zinsenlauf fi'ir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandvcrsichcrtcn, auf (ScliKG 209).

Die Grundpfandgläuhigcr haben ihre
Forderungen hl KapiLal, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig mich
anzugeben, ob die Kapilalfordcrung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

"Die Inhaber von Dienst barkeiten, welche
unLcr dem früheren, kantonalen Hecht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Beeilte
unter Einlcgnng anfälliger Beweismittel
5n Original oder amtlieh beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konknrs-
nnit einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dicnslbarkcitcn können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sicli nicht um Bcehlc
bandelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemcinsehuldncr sicli binnen der Eingabc-
frisL als solche anzumelden hei SLraffolgen
Im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemcinscluildncrs
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, bat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der EingabcfrisL dem
Konkursamlc zur Verfügung zu stellen
bei SLraffolgen iin Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht,

Die Plandglöubigcr, sowie Drittpersonen,
denen Pfandlilcl auf den Liegenschaften
des Gcmcinschuldncrs wcilcrvcrpfändcL
worden sind, haben die Pfandlilcl und
Pfandvcrsehrcibungcn innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigcrvcrsamnilungcn können
euch Mitschuldiger und Bürgen des Gc-
mcinschuldners sowie Gewährspflichtige
J>ciwohnen,

Ouvertures de faillites
(L. r. 231, 232.)

(O. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
on L des revendications à exercer sont
invités h produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou
revendications à l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou cil copie authentique.,

L'ouverture de la faillite arrête,
à l'égard du failli, le cours des intérêts
de tonte créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intérêts et les frais, cl dire
également si le capital csL déjà échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publies et non
encore inscrites, sont invités à produire
leurs droiLs à l'office des faillites dans 1rs

20 jours, en joignant à celte production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne scronL pas opposables à lin
acquéreur de bonne foi de l'immeuble
grevé, à moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'après le code civil également,
produisent des cffeLs île nature réelle même
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des liions du failli,
en qualité de créanciers gagistes on à

quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre à in disposition de l'ofricc dans le
délai fixé polir les productions, tous droits
réservés, faille de quoi, ils encourront les

peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les

personnes qui détiennent des titres garants
par une hypothèque sur les immeubles du
failli sont tenus de rcmcllro Jcurs litres
ù l'office dans le même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister
aux assemblées de créanciers,

Kt. Zürich Konkursamt [loUingcn-Ziirich (62491)
Uclter M a n k o t II c r ni a n il, Kaufmann, von Kallcm (Aargau), wohnhaft

Gladbachstrassc 7G, in Fin atom Zürich 7, ist durch Verfügung' dos
Ivonkiirsrioliters dos Bezirksgerichtes Zürich vom 22. Novcmber/14. Dczcnibor,
1934 der Konkurs eröffnet worden.

-Summarisches Verfahren, gemäss Art. 231 ScliKG.
Ende Eingabefrist; 19. Januar 1935.
Der Kridar ist zur ITiilffe Miteigentümer folgender Liegenschaften:

Cypressens!rasse 09, in Zürich 4,
Mcinrad-Lioncrtst rasse 3, in Zürich 3.
Brnggorstrasse 1G/.18 in Baden, und
Landstrassc Nr. 17, in Wetlingen,

Kt. Zürich Konknrsaml liicsbach-Ziirich (G1012)

Gemcinsclinldncvin: I m m o h i 1 i e il ge n o s s c n s c h a f t Beau-
rivage, Erwerb. Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften, Feld-
eggsirasse -19. Zürich 8.

Eigentümer folgender Grundstücke:
Kat. Nr. 2702 mit. Wohnhaus an der Dnfomstrassc Nr, 207 in Zürich 8;
Kut. Nr. 2704 mit Wohnhaus an der Nebelbachstrasse Nr. 5, in Zürich 8.

Datum der Konkurseröffnung: 13. Dezember 1931.
•Summarisches Verfahren, Art. 231 ScliKG.
Eingabefrist, auch für Dienstharkcilen: Bis IS. Januar 1935.

Kt. Zürich Kiiiikursaml IJntcrstrass-Ziirich (GI002)
Gciucinschitldnenn: G e n o s s e n s e h a f t f ü r T m m o h i 1 i e n i n

A s e o n a mit Silz Stanipfenbaclistrasse 09, in Zürich G.

Datum der Konkurseröffnung: 39. November. 1934.
Summarisches Verfahren, Art. 231 ScliKG.
Kingabcfrist:-18. Januar 1935.

Kt. Zürich Konknrsaml UiUcrslrass-ZiiricIi (13277-')

GenieinsehnUIiieriii: V c r o - A k t > c n g e s c 11 s e hart, Verwertung von
Patenten, Slaniprenhacliplatz 3, in Zürich 0.

Datum der Konkurseröffnung: 27. November 1934.
Erste Gliiiiltigerversaimiilung: Dienstag, den 8. Januar 1935, nachmittags
3 Uhr, im Gasthof zur «Krone», SchafTltauscrstrusse 1, in Zürich-Unter-

s frass.
Eingabefrist: 29. Januar 1935.

1.
o

Kt. Bern Konknrsaml Hern
Gemeinseliulilueriu: B e t r i e h s - A k I i c n g e s e I s < h a f t

Garage Central, AI aiiUioe.isi lause G--.3, Bein.
Datum der Erölfnnug: 11. Dezember 1934.
.Summarisches Verla Ii inn.
Eingabefrist: 18. Januar 1935.

(G274)
G r a n d

Konknrsaml Hasel-Stadl (G3S.3)

i 19. September 193-1 verstorbenen Ferralli-
Kt. Basel-Sfadl

Der Nnchlass <le:

II c n 7. i A leid «_, Kaufmann, wohnhaft, gewesen Guiideldiiigerstrassc 103,
Inhalier-der Firma A I c i d e F e r r a I Ii Handel in llaushaltiiugsnrtikctn
lind Qniiieuillorie, Bleinenvorsladt 51, in Basel, wird infolge Erbvcrziclits auf
dem Konkurswege liquidiert.

Datum der Konkurseröffnung: 30. November 1934.
Ordentliches Konkursverfahren.
Erste Glänbigervorsaumiluug: .Montag, den 7. Januar 1935, nachmittags

3 Uhr, im Geriehtshanse, Büiunleitigasso. 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.

Eingabefrist: Bis und mit S. .Januar 1935.
(Die in der Erbauskihidnng bereits angemeldeten Gläubiger sind einer

nochmaligen Eingabe enthoben).
Von denjenigen Gläubigern, weiche der Gläiibigerversammluiig nicht

beiwohnen und bis zum 7. Januar 1935, mittags 12 IJIir, nicht schriftliche
Einsprache erhebeil, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Kt. Basel-Stadt Konknrsaml Bascl-Sladl (GJ8G)
Geincinscluildneriu: V e r w a I t u u g s - & I n k a s s o - G c s e 11 -

Schaft A. - G. Basel, Aktiengesellschaft; Zweck der Gesellschaft war
Krcditseluitz, Besorgung von' luknssi, Geschäfts- und Kcehtsuiiskünflcii,
Sanierungen und Liquidationen, Nachlassvcrträgen, Verwaltungen, Vermittlungen,

Uehernalune von .Sekretariaten und Kontrollstellen, Treuliandfnnk-
tionen und verwandte Geschürte, Domizil: Greifengasse 17, früher Steineu-
vorstadt 75, in Basel.

Datum der Konkurseröffnung: 13. November 1934.
.Summarisches Konkurs ver fahren.
Eingabefrist: Bis und mit 18. .Januar 1935.

Kt. Schaffhausen Konkursamt Schal Ihausen (G387)
Gemcinsehuldncr: Naehlass des Kaggonbass Jakob, Kaufmann,

von Schaffliauscn, wohnhaft gew. Alpenstrassc 2G, Scliaffliausen.
Dalum der Konkurseröffnung; 10. Dezember 1934.
Erste Gläubigcrvcrsainmhing: 5. Januar 19.35, vormittags 11 Uhr, im

Amtslokal des Konkursamtes Schaffliauscn, Vorstadt 45.
Eingabefrist: Bis 31. Januar 1935.
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Kt. Aargau Konkursamt Baden (6382)
Gemeinseliuldner: Meier Fritz, geb. 1893, von Baldingen, Gasthof

z. Rössli, in Fislisbaeh.
Datum der Konkurseröffnung: 11. Dezember 1934.
Summarisches Verfahren, gemäss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis 18. Januar 1935.

Ct. de Vaud Ojfce des jailliles de Lauaux, à Cullij (6367)
Faillie: Succession répudiée Béraneek Léon-Charles, quand

vivait Chef (l'institut Le Marronnier, à Lu try.
Date du prononcé: 5 décembre 1934.
Première assemblée des créanciers: Mercredi 9 janvier 1935, à 14J4 lis.,

Salle d'Audience du Tribunal, à Cully.
Délai pour les prod notions: 9 janvier 1935.
Les créanciers intervenus dans le bénéfice d'inventaire, sont dispensés

de le faire à nouveau.

Ct. de N'euehâtel Office des jailliles de Neuehâtel (6399)
Faillie: T Ii e r m o s a n S.A., pour l'exploitation des brevets Thermo-

Siphon, système Gerber, à Nenehâtel.
Date de l'ouverture de la faillite: 26 novembre 1934.
Liquidation sommaire, article 231 L. P.. ordonnée le 7 décembre 1934.
Délai pour les productions: 18 janvier 1935 inclusivement.

Kollokationsplan — Etat da collocation
(SchKG 210—251.) (L. P. 219—251.)

Der ursprüngliche «der abgeänderte ' L'état de collocation, original ou rectifié
Kollotcaliiiiisplnn erwächst in Rechtskraft, passe en force, s'il n'est attaqué dans les
jnlls er nicht binnen zehn Tagen vor dein dix jours par une action intentée devant
Konkursgericlitc angclochlen wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Graduaforia
(L. F. F. 219—251.)

I.a gradnaloria originale o rettifîcata divenla definiliva se non è impugnatn ncl
termine di died giorni eon uu'azionc promossa dnvanti al giudice chc ha pronuncialo il
falihncnlo.

Kt. Zürich Konkursaml Unlcrslrass-Zürich (6388)
Geineinsehuldner: Gütz willer Ilans A., Aktiengesellschaft, Bucli-

druckerei und Verlag, Stampfcnbaclistrassc 59, in Zürich 6.
Anfechtbar: Bis 8. Januar 1935 beim Einzelriehter im beschleunigten

Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich, mittelst Klageschrift im Doppel.

Kt. Zürich Konkursaml Wiedikon-Ziirich (624S1)
Kollokationsplan, Inventar und Abtretung von Reelltsansprüchen.
Im Konkurse über vidier Otto, geb. 1893, von Luzern, Apotheker,

wohnhaft Schöutalstiasse 1, Zürich 4, Inhaber der «Teil-Apotheke»,
Kalkbreitestrasse 121, Zürich 3, liegen Kollokationspinn und Inventar den
beteiligten Glüubigern beim ohgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des KoHokationspInnes sind bis und mit 31.
Dezember 1934 mittelst Klageschrift im Doppel beim Einzelriehter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich anhängig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Beschwerden betreffend das Inventar sind innert der gleichen Frist beim
Bezirksgericht Zürich (1. Abteilung) zu erheben.

Abtretungsbegchrcn auf Grund von Art. 260 SchKG. sind ebenfalls bis
zum 31. Dezember 1934 beim Konkursamt einzureichen, unter der Androhung
des Ausschlusses bei Verspätung.

Kt. Bern Konkursaml Aarwangen (6275)
Geineinsehuldner: Hauch Alfred, luhabor der im Handelsregister

von Aarwangen eingetragen gewesenen Einzclfinna «Ranch's Reform-Rabitz-
Werk», mit Silz in Bützberg.

Auflage- und Anfcchtungsfrist: Bis und mit dem 8. Januar 1935.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen seit der

Publikation gerichtlich anhängig 7.11 machen, ansonst er als anerkannt gilt.

Kt. Bern Konkursaml Inlcrlaken (63G9)
Gemcinschuldnei: Ifaefeli Oskar, Pâtissier und Restaurateur z.

Rendez-vous, in Griudelwakl.
Auflage- und Anfcchtungsfrist: S. Januar 1935.

Kt. Bern Konkursaml Signau in Langnau (G368)
Im Konkurse fiber Dät wyler Gottlieb, Papeterie, Zollbruck,

liegt der Kollokationsplau den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt zur
Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von
der Bekanntmachung an gerichtlich anhängig 7.11 machen, widrigenfalls er als
anerkannt betrachtet würde.

Kt. Luzern (6370)Konkursaml Allishojcn in Dagmersellen
Abänderung des Kollokatiousplanes.

Im Konkurse über K 11 11 /. J 0 h a n n gew. Fabrikant, Watuvil, liegt der
lufolge nachträglicher Eingabe einer Prozcsskostenforderung abgeänderte
Kollokatiousplan den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt zur Einsieht
auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der
Bekanntmachung an gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls er als
anerkannt betrachtet- würde.

Kf. Basel-Stadt Konkursaml llascl-Sladl (6389)
Geineinsehuldiieriu: Frey Fritz & Co. Aktiengesellschaft,

Maschinen und Oefen für Bäckereien usw., Elisabetlienstrasse 60, in Basel.
Anfcchtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt. Basel-Stadt (6390)Konkursaml Bascl-Sladl
Nachtrag zum Kollokationsplau.

Gemeiiiscliuldneriti: Jeck .t Co.. Kollektivgesellschaft. Autoreparatur-
werkstütte, Bruderliolzstrasse 112, in Basel.

Anfoclitungsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt. Basel-Land Konkursamt Lieslal (6276)
Im Konkursverfahren über K i s 11 c r - J ä g g i Anton, Konditor, in

Lausen, liegen der Kollokationsplau mit Lnstenverzeiclmis und das Inventar
den beteiligten Gläubigern vom 29. Dezember 1934 an während 10 Tagen
beim Konkursamt Liestal zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokatiousplanes sind bis zum S.Januar
1935 gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls derselbe als anerkannt
betrachtet würde.

Kt. Aargau Konkursaml Aarau • (6371)
Auflage des Koüokationsplanes und des Inventars.

Gemeinschuldner: Fischer Gottlieb, Fuhrhalter, von und in
Gränichen.

Klagen auf Anfechtung des Planes und Beschwerden gegen das Inventar
sind bis 8. Januar 1935, erstere beim Bezirksgericht Aarau, letztere

beim Geriehtspräsidhnn Aarau anhängig zu machen, widrigenfalls sie als
anerkannt betrachtet würden.

Ct. Ticino Ufficio dei jallimenli di Locarno (6379)-
Fallimento n° 13/1934.

Si rende noto che presso lo scrivente Ufficio. dove i ereditori potranno
prenderne conoseenza, è deposta con il giorno 29 dicembre 1934, la gra-
duatoria. nel fallimento n° 13/1934, Eiehenberger Alberto,
Locarno.

Le azioni di eontestazione della graduatoria dovranno essere intro-
dotte dayanti l'Autorità Giudiziaria compétente entro giorni 10 dal deposito.
In easo contrario essa si considérera come rieonosciuta.

Ojfce des jailliles de Genève (6391-93)CL de Genève

Faillis:
1. Felisati Yvon, ei-devant Café de la Treille, Grand'Rue 35. ac¬

tuellement domicilié Rue des Vollandes 17, à Genève.
2. Bcguin Alfred, eafé-épieerie, à Corsier (Genève).
3. La succession répudiée de feu M 0 u 0 d née Fournier Aline. Dame

Vve, q. v. tenant une épicerie. Rue Ami Lullin 1, à Genève.
L'état de collocation des créanciers des faillites sns-indiquèes peut être

consulté à l'Office des Faillites. Les actions en contestation de l'état de
collocation doivent être introduites dans les dix jours à dater de cette
publication. Sinon, l'état de collocation sera considéré comme accepté. Sont
également déposés dans les faillites de Sieurs Béguin et Dame Monod. l'état
des revendications et dans la faillite de Sieur Béguin l'inventaire contenant
les objets déclarés de stricte nécessité. Les recours et demandes de cession
de droit doivent être déposés dans le même délai de dix jours.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein I La faillite sera clôturée faute par les

Gläubiger die Durchführung des Konkurs- créanciers de réclamer dans les dix jours
Verfahrens begehrt und für die Kosten | l'application de la procédure en matière
hinreichende Sicherheit leistet, wird das de faillite et d'en avancer les frais.
Vcriaiircn geschlossen.

I

Kt. Zurich Konkursamt Riesbach-Ziirich (6394)
Ueher II über Caspar Jacques, geb. 1869, von Mettendorr

(Thurgau), Kaufniatiu, Dufourst.-asse SI, in Zürich 8, luhabev der Finna
G. J. H über, Fabrikation lind Handel des Tabeilenschiebers «Nornms», ist
durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom
12. Dezember 1934 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung
desselben Richters vom 20. Dezember 1934 mangels Aktiven eingestellt
.worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 9. Januar 1935 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen Vorscliuss
von Fr. 600. — leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Schluss des Konkursverfahrens — Clôture de la faiiiiie
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

.KL Zürich Konkursaml Enge-Ziirich (G2782)

Das Konkursverfahren über die Kommanditgesellschaft Fritsehi A.
& C 0., Malergesehäft, Steinhaidenstrasse 49, Zürich 2 (unbeschränkt
haftender Gesellschafter: der verstorbene Albert Fritsehi, geb. 1S74, Maler*
nieister, von Teutonia] [Aargan], wohnhaft gewesen Steinhaidenstrasse 49,

:in Enge-Zürich 2), ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirks-
'gerielitcs Zürich vom 19. Dezember 1934 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Zürich Konkursaml Wiedikon-Ziirich (G245/61)
Die nachbezeichneten Konkursverfahren sind gemäss Verfügung des

Konkursrichters datiert den 13. Dezember 1934 nach vollständiger Durchführung
als geschlossen erklärt worden:

1. Konkurs über die Genossensehaft Lotos, Sitz Dietzinger-
strasse 10 in Zürich 3.

2. Konkursaintliche Liquidation des Nachlasses der Koller geb. Uhr
:gesell, tloldener Marie Anna Laisa, Frau Witwe, wohnhaft gewesen Zweierstrasse

165 in Zürich 3.

Kt. Bern (63S1)Konkursaml Bern
Schluss des summarischen Verfahrens.

Geuieinsehiildner: Jost Hermann. Handel in Mercerie und
Bonneterie, sowie Damen-, Mass- und Koufektionskleider, Breitenrainplatz 42/
Länggasstrasse 57, Bern, nun unbekannten Aufenthalts.

Datum des Schlusses: 21. Dezember 1934.

Ct. de Berne Ojfee des jailliles de Courlclary
Failli: Etienne Edgar, horloger, Trainelan-Dessous.
Date du jugement de clôture: 14 décembre 1934.

Ct. de Berne Ojfce des jailliles de Courlclary
Failli: Gau tier Charles, électricien, St-lmicr.

jug

(6372)

(G373)

Date du jugement de clôture: 19 décembre 1934.

Ct. de Berne Ojfce des jailliles de Courlclary
Faillis: Vuilleumier & Grossenbacher,

Reussilles/Tramelan-Dessus.
Date du jugement de clôture: 21 décembre 1934.

(6374)
menuiserie, Les

Kt. Basel-Land Konkursaml Lieslal (6380)
Das Konkursverfahren über die Firma Farben- & e Ii e m. -1 e c Ii n.

P r 0 d u k t e A. G., in Pratteln, ist durch Verfügung des Bezirksgerichts
Liestal vom 20. Dezember 1934 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursaml Yorderland in Wald (App.) (6395)
Das Konkursverfahren über die Firma Preisig & Co., Stiekereifabri-

kation, Wald (Appenzell), ist durch Verfügung des Konkursrichteramtes V.L.
vom 28. Dezember 1934 als geschlossen erklärt worden.
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Kt. Graubünden Konkursaml Oberengadin in Zuoz (6-102)
Da.? Konkursverfahren über -Cappel la ri Giuseppe, Hotel

Cappellari, Sil; i. E.. ist durch Verfügung des Krcisamtes Oberengadin vom
22. Dezember 1934 als geschlossen erklärt worden.

Kf. Aargau Konkursaml Baden (6383)
Gcmeinseliuldner: J e t z e r Albert, Maurermeister, .Gebenstorf.
Datum des Schlusses: 20. Dezember 1934.

Cf. de N'euchâtel Office des faillites da Yal-de-Ruz, à Cernier (6375)
La liquidation de la faillite de Ro liier Jules, ci-devant négociant-

primeurs, à Cernier. actuellement domicilié à Neuchâtel, a été clôturée par
ordonnance du président du Tribunal civil du Yal-de-Ruz le 26 décembre
1934.

Widerruf des Konkurses — Révocation ce la failiife
(SchKG 195.. 190, 317.) (L. P. 195, 19(3, 317.)

Ct. de Vaud Office des faillites de Cossonay (6396)
Dans sou audience du 26 décembre 1934. le président du Tribunal civil

du district de Cossonay a constaté juridiquement que toutes les conditions
prévues par l'acte de concordat conclu en cours de faillite entre Cugnv
A g é n o r Café du Soleil, à La Sarraz, et ses créanciers ehirographaircs ont
été remplies. - '

La faillite d'Agénor Cugny ordonnée le 2 juin 1934 est révoquée.
La réhabilitation du débiteur est prononcée et il est ainsi réintégré dans

la libre disposition de ses biens.

Konkurssfeigerungen — Vente aux enchères publiques après faillite

(5S291)

1.

3. Kat. Nr. 1766:
4. Kat. Nr. 2550:
5. Kat. Nr. 2551:
6. Kat. Nr. 1985:

(SellKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kf. Zürich Konkursamt Männedorf
2. konkursamtliche Liegenschaftensteigenmg.

Im Konkurse über die Firma Zanni Miro, JBaugescliäft, auf
Dorf-.Männedorf (Inhaberin: Frau Wwe. Helene Zanni-Ructz), gelangen
Montag, den 7. Januar 1935, nachmittags 3 Uhr, im Restaurant «Frohsinn

» auf Dorf-Männedorf auf 2. öffentliche Zusage-Steigerung:
In Männedorf gelegen:

Kat. Nr. 1767: Ein Wohnhaus zur « Bctlavista », Assck.-Nr. 984,
für Fr. 91,700 assekuriert.
Eine Garage, Assek.-Nr. 1035, für Fr. 7300 assekuriert, 14 a 30 m2

Gcbihidcgruiidfiäciic, Hofraum und Garten auf Dorf.
Kat. Nr. 2114: Ein Wohnhaus, Assek.-Nr. 264, für Fr. 15,600
assekuriert, ein Sclnveinestallgebäudc, Assek.-Nr. 265, für Fr. 200, ein
Magazingebäude, Assek.-Nr. 1040, für Fr. 26,000 assekuriert, mit
31 a 79 m2 Gebäudegrundfläche, Hofrauni, Garten und Wiesen, auf
Dorf.

6 a 93 m2 Wiesen auf Dorf.
2 a 39 m2 Wiesen daselbst.
9 a 03 m2 Wiesen daselbst.

12 a 24 m2, Wiesen (Bauplatz) daselbst. •* •"

Dienstbarkeifen laut Grundbuch.
Konkursamtliche Schätzung: Objekt Ziff. 1: Fr. 75,000; Objekt

Ziff. 2—6: Fr. 40,000.
An der 1. Steigerung erfolgte bezüglich Objekt Ziff. 1 kein Angebot.

Höchslangcbot bezüglich Objekt Ziff. 2—6 Fr. 30,000.
Der Erslcigerer von Objekt Ziff. 1 hat unmittelbar vor dem Zuschlag

auf Abrechnung am Kaufpreis Fr. 2000, derjenige von Objekt Ziff. 2—6
Fr. 1000 bar zu bezahlen.

Die Steigerungsbedingungen und die Lastenverzeichnisse liegen von
heute an beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

.Männedorf, den 29. November 1934.

Konkursamt Männedorf:
G. Oetiker, Notar.

Nachlassverträge — Concordes — Concordat!

Nachlasstundung und Aufruf zur Fordenmgseingabe
(SchKG 295, 29G, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 290, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist lür
die Dauer von zwei Monaten eine Nacli-
lasstundung lxrwilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabcfrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dnss sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Xachlassvcrlrag
nicht stimmberechtigt wären.

Eine Gläuhigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zelm Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Les débiteurs ci-après ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les créanciers sont invités à produiro
leurs créances auprès du commissaire dans
Je délai fixé pour les productions sons
peine d'être exclus des délibérations
relatives au concordat.

Une assemblée des créanciers est
convoquée pour la date indiquée ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connaissance

des pièces pendant les dix jours qui
précèdent l'assemblée.

Konkurskreis Bern (5S491)Kt. Bern
Schuldner:

1. Kommanditgesellschaft Zwygart & Cic.. Mercerie, Eonneteric,
Lingerie, Kranigassc 55, in Bern.

2. Zwygart Samuel, Kaufmann, in Bern, soweit er als unbeschränkt
haftender Gesellschafter für die Gesellschaftsschulden haftet.
Datum der gerichtlichen Stundungsbcwillignng: 13. Dezember 1934.
Sachwalter: U. Lehmann, Nctar, Spitalgasse 14, in Bern.
Eingabefrist: Bis 11. Januar 1935.
Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen mit allfälligen

Beweismitteln innert der Eingabcfrist beim Sachwalter anzumelden.
Gläubigcrycrsammiung: 30. Januar 1935, 15 Uhr, im Bureau des

Sachwalters. Eine allfällige Acndcrung würde den Gläubigern rechtzeitig
mitgeteilt.

Aktenauflagc: Während 10 Tagen vor der Versammlung im Bureau des-
Sachwalters.

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Ct. de Berne Arrondissement de Delcmont (6376)
Par décision du président, du Tribunal de Delémont du 26 décembre

1934, le sursis concordataire accordé à B c r g d o r f - B o i 11 a t G., Dame,
modes, à Delcmont, a été prolongé de deux mois à partir du 17 janvier 1935.

L'assembléo des créanciers est renvoyée au samedi, 9 mars 1935, à
16 heures, à l'Hôtel «Dclëmonts, à Delémont.

B a s s e c o u r t, le 26 décembre 1934. Le commissaire au sursis:
Y. Morand.

Kt. Aargau Bezirksgericht Aarau (6377)
Das Bezirksgericht Aarau hat unterm 21. Dezember 1934 die dem

Lienhard Hermann, Elektro-Werkstättcn, in Buchs bei Aarau, in der
Verhandlung vom 24. Oktober erstmals für die Dauer von 2 Monaten
bewilligte Nachlasstundung bis 15. Januar 1935 verlängert.

Im Auftrage des Bezirksgerichtes Aarau:
Der Gericlitsschrciber I: Dr. Werder.

Widerruf der Nachlasstundung — Révocation du sursis concordataire
(SchKG 29S, 309.) (L. P. 29S, 309.)

Kf. Bern Richlcraml II Biel (6384)
Schuldner: C ig ad a Flaviano, Bauunternehmer, Yogelsangstrnsse

Nr. 17, Biel.
Grund des Widerrufs: Verzieht durch den Schuldner.

Biel, den 26. Dezember 1934.

Der Gerichtspräsident 11 i.V. als erstinstanzlicher Xachhissriehtcr:
F rev.

Verhandlung über die Bestätigung des Nachlassverirages
(SchKG 301, 317.)

Délibération sur l'homologation de concordat
(L. P. 301, 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachhissvcrlrag in der
Verhandlung anbringen.

Les opposants au concordat peuvent
se présenter 5 l'audience pour faire valoir
leurs mo yens' d'opposition.

Kt. Bern Richlcraml II Bern (6378)
Schuldnerin: Greulich Martha, Frau, Tabnkstubc zur Post, Anr-

bcrgergassc 54, Bern.
Datum der Verhandlung: Dienstag, den 22. Januar 1935, vormittags

9 Uhr, vor dem Naclilassrichtei' von Bern, Zimmer Nr. 39, im Amtlinuse
Bern.

Die Gläubiger können ihre Einwendungen gegen die Bestätigung des
Nachlassvcrtragcs im Verhandlungstermine selbst anbringen.

Bern, den.22. Dezember 1934.
» i Der Nachlassriehter:

...1 '::v^aggi.
Kt. Solothuru Richlcraml Solollwrn-Lcbern in Solothurn (6270)

Den Gläubigern des Zopfe I Otto, Inhaber der Einzelfimia Zcprot'sehe
Euclidruckcrei, in Solotluirn, wird hiedureh bekannt gegeben, ditss die
Verhandlung über den vom Schuldner vorgelegten Naehlassvortrag stattfindet:
Donnerstag, den 24. Januar 1935, vormittags 10'a Uhr, vor Amtsgericht.
Solot.hurn-Lcbern in Solothurn, Amilians I. Stock. Einwendungen können
bei der Verhandlung angebracht werden.

Solothurn, den 24. Dezember 1934. •

Der Gerichtspräsident von Solotliuni-Lcbeni:
O. Weingart.

Kt. Graubüiiüen Krcisumt Oberengadin in Z.itoz (6397)
Gonieinschuldncrin: A. - G. J. T 8 n d u r y & G i e. E u g a d i n e r b a n k,

Samaden.
Ort und Zeit der Verhandlung: Dienstag, den 15. Januar 1935, 15 Uhr,

im Gemeindehaus Samaden.
Einwendungen gegen den Vertrag können in der Verhandlung

angebracht werden.

Zuoz, den 20. Dezember 1934.

Filr die Naelilassbeliörde Ohcrcngadin:
Ch. Zend er.

Ct. de Genève Cour de Justice Civile de Genève (6271)
La première Section de la Cour de justice civile, siégeant à Genève,

Palais de justice, Place du Bourg de Four, première cour, salle u° 3,
fonctionnant comme instance supérieure en matière de concordat, statuera eu
audience publique, lo vendredi 11 janvier 1935, à 9 heures, sur le recours
formé par Ci n fil m S.A. en liquidation, Société. anonyme ayant
son siège àGciiôvc, RucdcrUniversitè7, chez Georges Sou vairan, unique liquidateur,

contre le jugement rendu entre elle et ses créanciers, par le Tribunal
de première Instance de Genève, lé 10 décembre .1934, prononçant qu'il n'y
a lieu d'homologuer le concordat proposé par elle.

Les opposants sont invités à se présenter à l'audience pour faire valoir
leurs moyens.

A. Kramer, greffier.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG 300, 308, 317.) (L. P. 300, 308, 317.)

Kt. Bern Richlcraml II Biel (6272)
Schuldner: G o g n i a t Eugen, Kaufmann, in Biel.
Bestätigung: 14. Dezember 1934.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Biel, den 26. Dezember 1934.
Der Gerichtspräsident II i. V. als erstinstanzlicher Naclilassrichlcr:

Frey.

Ct. de Genève Tribunal de première instance de Genève (6398)
Par jugement du 10 décembre 1934, le Tribunal a homologué le concordat

intervenu entre l'Usine Od.y J. Grand Pré S.A., entreprise de menuiserie

et parquets, Rue Carteret, à Genève, ct ses créanciers.
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Par le même jugement, le Tribunal a désigné une commission
d'exécution du concordat, composée de MM. Charles Massard, 8, Boulevard'
Georges Favon, Genève, E. Gubler, directeur, de la Scierie de Crassier, à
Crassier (Vaud) et Louis Ody, Rue Carteret 35, Genève.

Le Tribunal de première instance de Genève.

PfandnachlassYerfahren und Nachlassiundung
(ßundesbcschluss vom 30. September 1932.)

Kt. Graubünden Konkurskreis Davos (62791)-
Nachlasstundung und Eröffnung des Plandnachlassverfahrens.

Der Ausschuss des Bezirksgerichts Oberlandquart hat mit Entscheid vom
11. Dezember 1934 dem Wyss Rudolf, Hotel Bahnhof-Terminus in Davos-
Platz, eine Naehlasstundung' von vier Monaten und gleichzeitig die Eröffnung

des Pfandnaelilassverfahrens gemäss Bundcsbeschluss über das Pfand- -

nachlassverfahren für die llotel- und Stickerei-Industrie vom 30. September
1932 bewilligt.

Da3 Pfandnaehlassvcrfahren umfasst das llotel Bahnhof-Terminus in-
Davos-Platz samt Mobiliar und Inventar.

Die Pfand- und KorrcntgÜiubiger werden hiermit aufgefordert, ihre An-;
sprüehc an den Schuldner bis und mit 17. Januar 1935.beim unterzeichneten,(
von der Nachlassbehöidc ernannten Sachwalter anzumelden." Die Pfand-,
gläubiger werden ersucht, die Forderungstitel der' Anmeldung beizulegen
und allfüllige Bürgen anzugeben.

Verspätete oder gänzliche Unterlassung der Forderungsanmeldung hat'
den Verlust des Stimmrechts bei den Verhandlungen über den Pfandstun'-1
dungs- und Nachlassvertrag'zur Folge. ''

Das Datum der Gliinbigerversnmmlung wird nach Durchführung desî
Sehätzungsverfahrens festgesetzt und den Gläubigern schriftlich mitgeteilt., -

Davos, den 22. Dezember 1934. '• -
Der gerichtlich bestellte Sachwalter:

M. Silberroth, Rechtsanwalt.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordataire
(SchKG 293.-)-! -

• (L. P. 293.)

Kt. Bern Bichlcratnl II-Bern (6273)
M (in g er Friedrich,' Zinimermeistcr, Briinnenstrasse 26, Bem-

Biimpliz, hat beim Hicliteramt II Bern ein Nachlasstundungsgesuch
eingereicht. .-

Termin zur Einvernahme des G.esuchstellcrs. und Behandlung des
Gesuches ist angesetzt auf Dienstag, den 8. Januar 1935, .vormittags 10 Uhr,
vor dem Nachlassricliter von Bern, Zimmer Nr. 39, im Amthause Bern.

Der Gesuclisteller Fr. Miingcr hat persönlich zu erseheinen.
Die Gläubiger des Friedrieh Mfingcr können ihre Einwendungen gegen

die Erteilung einer Naehlasstundung nur schriftlich bis zum 7. Januar 1935
beim Richteraint 11 Bern eingeben. ' '

Bern, den 20.'Dezember 1934. Der Naehlassriehter:
Jäggi.

-h ei-
Hanilelsreffister — Registre de sommerce — Registre di commerclo

I.'Hauptregister — I. Registre principal'— I. Registro principale

Die Bureaux des eidg. Amtes für das Handelsregister sind am 31.
Dezember 1034, sowie auch am 1. und 2. Januar 1935 geschlossen.

Les bureaux de l'Office fédéral du registre du commerce seront fermés
le 31 décembre 1034 ainsi que les 1er et 2 janvier 1035.

Zürich — Zurieh — Zurigo

Möbel. — 1931; 20. Dezember. Siinmen & Cie., in Zürich 1 (S. H.
A. B. Nr. 258 vont 4. November 1930; Seite 2258), Handel in Möbeln und
andern Artikeln der Raumkunst. Der unbeschränkt haftende Gesellschafter
Traugott Simmen - ist infolge- Todes ausgeschieden.- Die -Kommanditcin-
la'gedcr Firma «Traugott-Simmen•& Cie.,-Aktiengesellschaft », in Brugg,
wurde um Fr. 20,000 auf Fr. 70,000-erhöhL

Fabrikation von Cigaretten usw. 22: Dezember. Unter der
Firma Ziffa A.-G. Zürich, hat sich "mit:Sitz in Zürich am IS. Dezember
1934 auf unbeschränkte Dauer eine •'•Aktiengesellschaft-gebildet. Ihr
Zweck ist die Fabrikation'voll Cigaretten und der Handel mit Rauchwaren
und Raiichulensilicn alicr Art. Das Aktienkapital beträgt Fr. 3000,
eingeteilt in 30 auf "den NamtiiTautende, voll einbczahltc Aktien zu Fr. 100.
Offizielles Publilcationsorgan der Gesellschaft ist das'Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der aus einem culer mehreren Mitgliedern bestehende Vcr-
waitungsrat vertritt die Gesellschaft'nach aussen. Bei einem mehrgliedrigen
Bestände führen die Verwaltungsratsthitglicdcr Kollcktivuntcischrift zu
zweien. Besteht der' Verwhltnngsrat aus hui" einer Person, so führt diese
Eihzelunterschrift: Der Venvallungsrat' kann auch Drittpersonen mit der
Firmazciclmung betrauen ; ei' setzt "diesfalls Art und Form der Zeichnung
fest. Einziger'Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist zurzeit: Edmund
Dutt'wiler, Kaufmann, Von Ober-Ehrendifigen (Aàrgau), in Zürich, Ge-
schiiftslökal : Limmatquai, 4, in Zürich ly

Bern — Berne — Berna

Bureau Blankenburg Bezirk Obershnmenlal)

193-1. 26. Dezember. Aus dem Vorstand der • Konsumgenossenschaft
Boltlgen i. S. & Umgebung,- mit Sitz in Boltigcn (S. H- A. B." Nr. 87 vom
16. April 1929, Seite 775), sind-ausgeschieden: Adrian Regcz, in Boltigcn,
bisher Präsident; Fritz Secwcr; in Boltigcn, bisher Vizepräsident; Hans
Gerber, in Boltigcn, bisher Sekretär. Die Zeichnungsberechtigung vom
Adrian Regcz und Hans Gerber ist erloschen. An der Generalversammlung
vom 17. Dezember 1933 sind folgende Neuwahlen getroffen worden: Präsident:

Hans Bühler, Johannes, von Boltigcn, Landwirt, Kalberwcid in
Boltigcn; Vizepräsident: Wilhelm Zbinden, Christians seh, von Wahlern;
Landwirt, in Boltigcn; Sekretär: Hans Siegenthaler;'Jakobs sei:, Landwirt,

von Trub, Simmencgg-Boltigen. Es zeichnen'iiach wie voir Präsident,-'
Sekretär und Kassier je kollektiv zu ''zweien;-*

Stoffe, Konfektion, Modeartikel usw. — 26. Dezember. Die
Kollcktivgesellschaft Nordmann-Bloch & Cie, Successeurs de Bernheim,
à la Ville de Paris (zur Stadt Paris), mit Hauptniederlassung in Freiburg,
und Zweigniederlassung in'Zweisimmen (S. H. A. B. Nr. 43 vom

• 21. Februar 1929, Seite 367), bat die Firma abgeändert in Nordmann-
Bloch & Cie. Als Enseigne der Filiale Zweisimmen führt sie die Bezeichnung
« Zur Stadt Paris ».

Bureau Inlerlaken

Büchdruekerei, Papeterie. — 26. Dezember. Die Einzelfirma
Alfred Simmen, Buchdruckerci, in Matten (S. H. A. B. Nr. 107 vom 10. Mai

.1932, Seite 1119), ist infolge Verzichtes des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven gehen über an die Kollektivgesellschaft « A. Simmen & Söhne ».

Alfred Simmen, Vater, und seine Söhne' Alfred und Ernst Simmen,
alle von Erlaeh,'in Matten',' haben unter der Firma A. Simmen & Söhne,

-in' Matten, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche'auf 1. Januar'
'193.5 beginnt. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma «Alfred Simmen». Buehdruckcrei und Papeterie.

Bicrdcpot, Mincralwasscr, Lebensmittel. — 26. Dezember. Der
Inhaber dpr Einzelfirma J. Caspescha-Stotzer, in Grindclwald (S. H. A. B,

Nr. 19'vom 24. Januar 1913, Seite'133), ändert die Natur des Geschäftes'
ab'in: Bierdepot, Mineralwasser und Lcbensmittelhandlung.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

Säge, Holzhandlung. — 19. Dezember. Die Einzelfirma A. Rothen-
bühler, Säge und Holzhandlung, mit Sitz in Schwanden, Gemeinde Rüders-

.wif. (S, H. Ai B. Nr. 406 vorn.25/Oktober 1904, Seite 1621), ist infolge
Gründung einer Kollektivgesellschaft erloschen.

Säge und Holzharidlung. —- 26. Dezember. Adolf Rothcribühlcr,
: des Christian, von Lauperswil, und Willy Rothcnbühler, des Adolf, von
Laupcrswil, beide in. Schwanden, Gemeinde Rüdcrswil, haben unter der
Firma Rothenbühler & Sohn, mit Sitz in Sehwanden, Gemeinde Rüdcrswil,
eine Kollektivgesellschaft-eingegangen, welche am 1. Dezember 1934
begonnen hat. Säge und Holzhändlung.

Bureau de Porrenlruy

Horlogerie. — 22 décembre. La raison individuelle Paul Tena,
fabrication d'horlogerie à Courgenay (F. o. s. du c. du 11 février 1930,
n° 34, page 306), est radiée ensuite de cessation de commerce.

Horlogerie. — 26 décembre. La société en commandite Monnin
& Cie, fabrication d'horlogerie à Porrcntruy (F. o. s. du e: du 26 février
1923, n° 47, page 397), est dissoute, ensuite du-décès de l'associé indéfiniment

responsable Jean-Baptiste Monnin. La liquidation étant terminée,
cette raison est radiée. L'actif et le passif, ainsi que. la suite des affaires
sont repris par la raison individuelle « Monnin, successeur de Monnin A Cie ».

] b" Le chcf-de la raison individuelle «Monniri, successeur de Monnin &'Cie»;:
à Porrcntruy, est Maria née Fattct, fille de Gustave,'veuve de-Jean-Baptiste

Monnin, originaire de Bassecourt, domiciliée à Porrentruy. La raison
reprend l'actif et le passif, ainsi que la suite des affaires de la société en
commandite «Monnin & Cie», radiée. Fabrication d'horlogerie.

' Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

Handel mit Liegenschaften und Wertpapieren. — 26.
Dezember. Die Firma Gottlieb Schwarz, in Konolfingen, Handel mit
Liegenschaften, Titeln und Wertpapieren (S..Fl. A. B. Nr. 70 vom 25. März 1930,
Seite 638), ist infolge Verzichts des Inhabers erloschen.

Handel mit Liegenschaften und Wertpapieren. — 26.
Dezember. Gottlieb Schwarz, von Langnau i.E., in Konolfingen und Dr.jur.
Franz Stiner, von Untcrcntfelden, in Bern, und vom 1. Februar 1935 au
in Konolfingen, haben unter der Firma G. Schwarz & Co., in Konolfingen
eine Kollcktivgesellschaft eingegangen, mit' Beginn auf- 1. Januar 1935.
Handel mit Liegenschaften, -Titeln und--Wertpapieren, und Vermittlung
von Liegenschaften. :•

Sägerei, Holzhandlung.- —: 26-Dezetnlicr. • Die Firma' Julius
Gmach, Sägerei und Holzhandlung ih' Obefwichträeh (S.' H; 'A.' -B. Nr. 37

vom 12, Februar 1920, Seite 258), ist"infblgc' Verliebtes-des Inhabers
erloschen. ' ' :l ' '"«'v ' -, :-'

Sägerei, Hobclwerk. — 26. Dezember.' Julius Giiiaeh, von Lang-'
nau i. E., und dessen Sohn Werner Gmach, beide wohnhaft'in Oberwieh-
trach, haben unter der Firma J. Gmach & Sohn, mit Sitz in Obcrwichtracli,
eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche mit" dem 1. Januar 1935

beginnt. Sägerei und Hobclwerk.' Bcir ' Station Wichträch.

Zug — Zoug — Zugo

1934. 26. Dezember. Die Allgemeine Flugzeug Holding A.-G. .(Ge¬
neral Aircraft Holding Ltd.), in Zug (S. H. A. B. Nr. 135 vom 13. Juni
1934, Seite 1610), hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
22. Dezember 1934 die Liquidation beschlossen und gleichzeitig die
vollständige Durchführung der Liquidation festgestellt. Die Firma wird daher
nach durchgeführter.Liquidation gelöscht,'

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

1934. 19 décembre. La «Société .par actions Jean. Mesmer, Holding»,
société anonyme dont le siège est à Fribourg (F. o. s. du e. du 8 septembre
1932, n° 210, page 2147), a, dans son assemblée générale extraordinaire du
10 décembre 1934, voté sa dissolution et son entrée eu' liquidation qui
s'opérera sous la dénomination de Société par actions Jean Mesmer, Holding
en liquidation par les soins'de Hermann Dutoit, avocat, de Yersoix, à Genève,
Maùricé Alerkt; ävocatj' de Miéeourt, à Genève, et Humbert Sosiano, régis-
s'éul-'i-de; Genève,'à Genève, liquidateurs, lesquels-engageront la société en

liquidation,'en-signant -collectivement'à • deux.- Les signatures de Pierre
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Jeondin, Alexis John Barbier, Henri Zullig, Dr. Paul'Rändln et Otto Fehl«

mann, fondé de pouvoirs, sont éteintes. ' '

Boulangerie, pâtisserie. — 26 décembre. Inscription d'office
sur réquisition du bureau du registre du commerce et à teneur de l'art, 26,
al. 2, du règlement du 6 mai 1S90:

Le chef de la maison Wallher UIrich:Giauquè, â Fribourg, est Walther"
Ulrich, fils de Jean, époux de Marguerite, née Giauqne, originaire de Lo-
storf (Sole/je), à Fribourg. Boulangerie, pâtisserie, Rue de Lausanne 70.

Bureau de Romont (dislricl de la Glâne)
Commerce de bétail. — 24 décembre. La raison Aimé Guillaume,

comme.ce de bétail, à Siviiiez (F. o. s. du c. du 20 décembre 1924, n° 299,
page 2090), est radiée ensuite de renonciation du titulaire. '

Auberge. — 24 décembre. La raison Césaire Chammartin, exploitation '

de l'Auberge de l'Ange, à Chavannes sous-Orsonnens (F. o. s. du c. du 14
novembre 1932, n° 267, page 2651), est radiée ensuite de remise du commerce.

M a r é c h a 1 e r i e — 24 décembre. La raison Guillaume Jules, uiaré-
ehaleric, à Villariaz (F. o. s. du c. du 4 janvier 1918, n° 2. page 10), est
radiée ensuite de décès du titulaire.

Hôtel. — 26 décembre. La raison Charles Duruz, exploitation do
l'Hôtel du Cerf, à Romont (F. o. s. du c. du 15 mai 1931, n° 110, page 1055), est
radiée ensuite de remise du commerce.

Maçonnerie. — 26 décembre. La raison Charles Cattaneo, entreprise

de maçonnerie en tous genres, à Ecublcns-Ruc (F. o. s. du c. du 14
janvier 1929, n° 10, page 79), est radiée ensuite de renonciation du titulaire. '

Solothuin — Soleure — Soletta
Bureau Kriéqstelten

1934. 26. Dezember. Gruppenwasserversorgungsgcnossenschaft Aeus-
seres Wasseramt, mit Sitz in Etzikcn (S. H. A. B. Nr. 51 vom 2. März.1933,
Seile 507). Aus dem Vorstand ist Thomas' Steiner ausgeschieden. An
dessen Stelle wurde als Beisitzer ohne Zeichnungsberechtigung gewählt:'
Titus Guldimann, Fabrikant, von und in Ilorriwil.

Bureau OUen-Gösqen
26. Dezember. Die Kolleklivgescllschafl Meier & Frey, Sägewerk

Olten-Hammer in Llq., in Ollen, Sägereibetrieb und Holzhandel (S. II. A. B.
Nr. 119 vom 23. Mai 1930, Seite 1101) wird infolge Konkurses beider
Gesellschafter und Liquidatoren, im Sinne von Art. 28, Ziff. 3 der Verordnung
über Handelsregister und Handclsamtsblatl vom 6. Mai 1890, von Amies
wegen im Handelsregister gelöscht.

Baugeschäft. — 26. Dezember. Die Einzclfirma Pasquale Arlatl,
in Trimbach, Baugcschäfl (S. H. A. B. Nr. 130 vom.7. Juni 1934, Seile
1515), wird infolge Konkurseröffnung im Sinne von Art. 28, Ziff. 1 der
Verordnung über Handelsregister und Handclsamtsblalt vom 6. Mai 1890,
von Amies wegen im Handelsregister gelöscht. '

Kolonialwaren. — 26. Dezember. Der Inhaber der Einzclfhma
P. Gastpar, in Ölten (S. II. A. B. Nr. 105 vom 7. Mai 1934, Seile 1211),
erteilt Einzclprokura an Frl. Ruth Paula Gastpar, von Zürich, in Ollen.'

Comestibles, Südfrüchte. — 26. Dezember. Die Firma Agostlrio
Capirone-Oesch, in Ollen, Comestibles, Sildfriichtciihandlung (S. II: A. B.1
Nr. 31 vom 7. Februar 1919, Scito-192), wird infolge Todes des'..Inhabers
im Handelsregister gelöscht. • -s

Basel-Stadt — Bâle- Ville — BasileaCitlâ i

Radioapparate usw. — 1934. 22. Dezember. -Unlcr der Finna1
Filton A. G., hat sich auf Grund der Statuten vom 21. Dezember 1934 mit
Silz in Basel auf unbestimmte Dauer eine Aktiengesellschaft gebildet
zum Handel in Radioapparaten und verwandten Artikeln und zur Urbcr-
nahme entsprechender Vertretungen. Das Grundkapital beträgt I?r. 5000,
cingclcilL in 50 Namenaktien von Fr. 100. Die Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen Handclsamtsblalt. Der Verwaltuiigsrat besieht aus'
1—3 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Vcrwaltungsratcs ist René Franck,
Kaufmann, von und in Basel. Er führt EinzclunterschiifL Domizil:
Ahornslrassc 19.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1934. 22. Dezember. Unlcr der Firma SITA Investment Gesellschaft (SITA

Société d'Investissement) (SITA Investment Trust Association) besteht, auf
Grund der Statuten vom 13. Novcmbcr/15. Dezember 1984 auf unbestimmte,
Dauer und mit Silz in St. Gallen eine Genossenschaft.-. Diese bezweckt
die gemeinsame Kapitalanlage und Verwaltung nach den Grundsätzen der
traditionellen cngliseh-schollischcn Investment Truslgcscllschaflen. Durch,'
die Anlage des Staminantcilkapitals in einer Vielheit von EffektOnarleu und.-
einer Vielheit von Wirtschaftsgebieten, Branchen und Unternehmungen
soll ein weitgehender Risikoausglcich und eine-weitgehende Kapilahvert-'
Sicherung erzielt werden. Mitglieder der Genossenschaft können natürliche'
und juristische Personen werden, und zwar auf Grund sein iftlieber Beiti ills-:
erklärung und Aufnahme durch den Vorstand. Jedes Mitglied hat minde'-.'

•siens einen Stammanteil « A » zu Fr. 100 nominell zu erwerben. Die. Aus-
gabebedingungen der letzteren werden vom Vorstand festgesetzt. Die
Mitgliedschaft erlischt durch: a) freiwilligen Austritt; b) Tod; c) Auflösung
bei juristischen Personen; d) Vcräusserung aller Stammauteilc « A » und e)
Ausschluss durch die Generalversammlung. Der Austritt ist jederzeit möglich

und schriftlich zu erklären. Für die Verbindlichkeilen der Genossenschaft

haftet nur deren Vermögen; jede persönliche Haftung der Mitglieder
ist ausgeschlossen. Es werden Stammanieile' « A », laulcnrl auf Fr. 100 nom.
und Slammanteilc « B » auf Fr. 1 nom. ausgegeben. Die Stammanieile sind
gcwinnbcrcehtigl ab Ende, des Monats, in dem sie vollständig einbczahlt'
sind. Der Vorstand scLzl die allfällige Zinsvei gütung auf ratenweise zur
Einzahlung gelangende Stammanteile « A » fest. Die Stammanteile « B » werden
zu einem den Nominalbetrag von Fr. 1 übersteigenden Betrag ausgegeben.
Die Ausgabebedingungen für beide Kategorien von'Anteilscheinen,
insbesondere der Ausgabepreis für die Stammanteile « B », werden durch den
Vorstand festgesetzt. Die Ucbcrlragung der Slammanteilc kann ohne
Einschränkung erfolgen und wird gegenüber der Genossenschaft gültig durch
schriftliche Anzeige an den Vorstand und dessen Bestätigung. Die Stammanieile

können jederzeit auf drei Jahre gekündet werden; jedoch nur auf
das Ende eines Geschäftsjahres. Die Rückzahlung der Stammanieile
erfolgt nach der ordentlichen Generalversammlung, in der, die Rechnungen-
jenes Geschäftsjahres genehmigt werden, auf Ende dessen die Stammanieile
gekündet worden sind. Die gekündeten Stammanieile werden höchstens:

ium Nominalbetrag zurückbezahlt. Ergibt Jedoch die letzte der Rückzahlung

vorausgehende Jahresbilanz keine volle Deckung des nominellen Ge4

nossénschaflskapitals, so erfolgt die Auszahlung nur Im entsprechenden'
Verhältnis. Mit der statutarischen Rückzahlung aller Slammanteilc eines
Genossenschafters erlöschen alle Ansprüche desselben an das Genossen-'

schaftsvcrmögcn. Die Gründcrmitglicdcr haben Anrecht auf 100 Gründeranteile

ohne Nominalwert, die sie unter sich gemäss interner Verständigung
verteilen. Diese Gründeranteile sind lediglich gemäss Art. 28 der Statuten
am Ucbcrgcwinne beteiligt.' Die Organe der Genossenschaft sind: a) die
Generalversammlung der Genossenschafter; b) ein Vorstand von 1—7
Mitgliedern, und c) die Kontrollstelle, Dem Vorstand obliegt die Geschäftsführung.

Er vertritt die Genossenschaft nach aussen und setzt die Zeichen

ungsbcfugnissc lest. Für die Erstellung der Bilaiiz ist Art. 656 O. R. ana-
.log anwendbar. Vom Jahresgewinn werden vorerst 5 % als Einlage in den
ordentlichen Reservefonds und 5 % als Einlage in einen Dividcndcn-Aus-
glcichsfonds ausgeschieden. Hierauf werden die Stammanieile « A » mit
;4y2% verzinst. Der verbleibende Ucbcrgewinn wird wie folgt verteilt:
.50 % als Ausschüttung auf die Stammanteile «B »; 10 % als Ausschüttung
auf die Gründerantcilc ; 30 % als weitere Ausschüttung auf die Stammanteile

« A »; der Rest stellt zur Verfügung der Generalversammlung. Der den

Nominalbetrag übersteigende Erlös der Stammanieile «B» wird zu einem
Viertel unmittelbar in den Dividcndcn-Ausgleichsfonds gelegt, während die
restlichen drei Viertel zur Verfügung der Verwaltung stehen; insbesondere,
um den organisatorischen und allgemeinen Ausbau der Genossenschaft
.ohne Beeinträchtigung der laufenden Gewinnrechnung und der Jahrcs-
crträgnissc der ersten Aufbaujahrc sicherzustellen. Zurzeit ist einziges
Mitglied des Vorstandes mit Einzcluntcrschrift Albert Stahl, Kaufmann,
von Tannegg (Thurgau), in Wilcn-Wil. Gcschäftslokal in St. Gallen: Post«
Strasse 10, bei der Revisions- und Treuhaudnklieugesellschafl.

Aargau — Argovle —- Argovia
1934. 24. Dezember. Die Firma Baumann-Menzel, Max, Handlung,

'Spczcreibandlung, in Scbafisbcim (S. H. A. B. 1930, Seite 41), wird infolge
.'Wegzuges des Inhabers gemäss Verfügung der kantonalen Justizdircktion
vom 19. Dezember 1934 von Amtes wegen im Handelsregister gelöscht.

Metall waren. — 24. • Dezember. Die Firma Aktiengesellschaft
Merker & Cie., in Baden (S. IL A. B. :Nr. 190 vom 16. August 1934, Seilo

.2290), erteilt Kollektivprokura an Fritz Merker, von Baden, in Ennetbaden,

Kragen- und Henidenfabrik. — 24. Dezember. Die Kollektivgesell

sc liait uiitcr der Firma Paul Haase Söhne,'in Brugg, Kragen- und
; Henidenfabrik (S. IL A. B.1928, Seite 2412), luit sich aufgelöst, die Firma
ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen an nachfolgende Firma über:

.Inhaber der Firma Haus Haase, in Brugg, welche die Aklivcn und
Passiven der aufgelösten Gesellschaft 'übernimmt, ist Haiis Haase, von
und in Brugg. Kragen- und Henidenfabrik. Allenburgcrstrassc.

24. Dezember. Unlcr der Firma Chemiserie Moderne A.-G., hat sieh
-mit Silz in Wohleii (Aargau) auf unbeschränkte Datier eine Aktiengesellschaft

gebildet. Die Statuten sind am 13. Dezember 1934 beschlossen
worden. Zweck der Gesellschaft ist der Handel mit Manufaklurwaren,
Herren- und Damenwäsche. Die Gesellschaft kann auch andere
Handelsgeschäfte verwandter Produkte 'betreiben,. die mit dein Hauptzweck des
Unternehmens im Zusammenhang stehen oder denselben zu fördern
geeignet sind. Sie kann überdies Vertretungen errichten. Das Aktienkapital

'.beträgt Fr. 10,000 und ist eingeteilt in 20 auf-den Namen lautende .voll
• libericrle Aktien zu Fr. 500. Offizielles Publikafionsorguu ist das Schweizerische

Handelsamlshlatt.- -Der Verwaltuiigsrat besteht aus 1—3 Mitgliedern.

Die Mitglieder des Verwalluiigsralcs vertreten die Gesellschaft nach
aussen mit rechtsverbindlicher Eiiizelüiiterschrifl. Einziges Mitglied des

Veiwalluugsiales ist Fritz llaasc, Kaufmann, von Brugg, in Wohle»
(Aargnu). Geschäftslokal: Bahnhofstrasse 1185.

24. Dezember. Die I'irma ComoIIl Hermann's Erben Baugesehäft,
Kolleklivgescllschafl mit Silz in Bieingarlcii (S. II. A. B. 1929, Seile
2495), vorzeigt als .-weitem Geschäftszweig: Zeuieiilröhreiifabrikation.

Bierdepot. — 24. Dezember. Die Firma Karl Anislcr, in Sehöftland
(S*. I I. A. II.'1 Ol 1; "Seite'463), hat den Betrieb der Wirtschaft aufgegeben
und vorzeigt demzufolge als Natur des Geschäftes nur noch Bierdepot.
Der Fii nuiinhalier ist Bürger von Sehöftland.

Velos, Motorfahrzeuge. — 24. Dezember. Die Kollcklivgcscll-
scluifl unter der Firma H. BäcliH & Cie., Handel mit Velos, Motorvclos
und Autos, mit Sitz in Buchs hei Aarau (S. 11. A. B. 1924, Seile 2003),
hat • sich in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Unbeschränkt
haftende Gesellschafter- sind ' die bisherigen Kollektivge.scllsehaflcv Hans
Bäc.hli'und August Sulcr, letzterer • nun in Aarau wohnhaft. Komman-
(iilfu in ist Frida 'Bächli-Suterjvon und in Buchs hei Aarau, mit dem
Betrage von Fr. 2000. ' •

" 26.- Dezember. Unter dem Namen - Fürsorgewerk der. Plüss-Staufer
Aktiengesellschaft In Oftringen,-beslcht-mit Sitz in-OfHingen eine Stiftung

im'Sinne von Art. 80 ff. Z. G.B. Sie bezweckt die Förderung der
Fürsorge für das am Hauptsitzc-beschäftigte Personal der «Plüss-Slaufcr
-Aktiengesellschaft », sowie, nach Ermessen des Sliftungsratcs, für
anderweitige Angestellte und Arbeiter, die mit dieser Firma in Beziehung stehen.
Zur Erreichung dieses Zweckes dienen folgende Mittel: a) die Errichtung
einer Kolleklivversiehcrung im Anschluss an die Lebcnsycrsichcrungs-
gcscllsehaft «VITA» in Zürich, beziehungsweise Bezahlung der liicTür
benötigten Kapitaleinlagen und Prämien. Die Stiftung ist Vcrsichcrungs-
nehmerin dieser Kolleklivversiehcrung; b) die Ausrichtung von freiwilligen
Unterstützungen in einzelnen besonders bedürftigen Fällen. Die Stiftung
ist am 14. Dezember 1934 errichtet worden. Einziges Organ der Stiftung
ist der aus 1—3 Mitgliedern bestehende Stiflungsrat. Dieser vertritt die
Stiflung-nach aussen und bestimmt die zcichnungsbefcchtiglcn Personen.
Zurzeit besteht der Stiftungsrat aus 2 Personen. Es gehören ihm an:
Max Schachenmann, Direktor, von Schaffhausen, in Oftriugen, und Heinrich

Schäfer, Buchhalter, von Mannedorf, in Aarburg. Jedes der beiden
Mitglieder des Sliftungsratcs führt die rechtsverbindliche Eiiizcluntcrschrift,

Sägcrci, Baugeschäft usw. — 26. Dezember. Gottfried Meier und
Albert Meier, beide von und in Würcnlingcn, haben unter der Finna J. J.
-Meiers Söhne, in Würcnlingcn, eine Kollcktivgcsellschaft eingegangen,
welche am 1. Januar 1935 ihren Anfang nimmt, Sägcrci und Zimmerei,
Baugeschäft und Holzhandlung. Oberdorf.
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Tessin — Tessin — Ticino ' " -

Ulficio di Cevio (distrelto di ' Vallemaggia)
1934. 21 clicembrc. Società Cooperativa di Consumo, in Bo3co Valle-

niaggia (F. u. s. di c. del 24 novembre 1919, n» 281, pag. 2053). L'inserizione
del G ottobre 1919 va rcttificata ncl senso che la ragione sociale dclla cooperativa

c Società Cooperativa di Consumo di Bosco-Gurin (Konsumgenossenschaft
Bcsco-Gurin).

21 dieembrc. La ditta individuate Compagnoni Piero, garage, Cevio,
in Cevio, garage'con officina mcccanica, ece. (F. u. s. di c. del 3 agosto 1933,
n° 179, pag. 1887), vicne canccllata ad istanza del titolare, per eessazione
del commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Clialcau-d'Oex (district du Pays-d' Enhaul)

1934. 18 décembre. La société anonyme «Société du Golf Hôtel», à
Uiàtcau-d'Ocx (F. o. s. du c. du 8 avril 19Ô9, n" 87, page 675, et du 8 juillet
1931, n° 155, page 1502), a été dissoute par décision de rassemblée générale
du 15 décembre 1934. La liquidation sera opérée sou3 la raison Société du
Golf Hôtel en liquidation, par l'administrateur Constant Delacliaux,
docteur-médecin, à Châtcau-d'Ocx, qui est. autorisé à signer individuellement
au nom de la société en liquidation. Le3 signatures de.Gilbert Brustlein et
de François Delachaux sont éteintes.

Bureau d'Echallens
24 décembre. La société coopérative Caisse de Crédit Mutuel de Pailly,

dont le siège est à Pailly (F. o. s. du c. du 4 juin 1923, n° 127, page 1102;,'
a, dans son assemblée générale de-s membres, du 30 décembre 1929, adopté
de nouveaux statuts, lesquels contiennent entre-autres, les dispositions
suivantes: La société a pour but: a)'de procurer à ses membres, lc3 fonds nécessaires

à leurs entreprises agricoles ou industrielles; b) de constituer à leur
profit, un capital indivisible et inaliénable; c) de fournir au public un moyen
de placer à intérêt, les capitaux disponibles à des conditions de taux et de
sécurité favorables, en dépôt3 sur,livrets d'épargne ou de comptes-courants
créanciers, en obligations et sous toute autre forme légale. La société peut
s'occuper du commerce des matières premières, des produits agricoles et des
articles de consommation réclamés par l'industrie ou le travail des champs,
pour autant que les capitaux dont elle dispose le lui permettent. Le but de
la société n'est pas lucratif. Peuvent seules faire partie de la société des
personnes solvable», jouissant do leurs droits civiques, n'appartenant à
aucune antre association de crédit à garantie illimitée, et domiciliées sur
F territoire de Pailly; des personnes juridiques (corporations, sociétés', etc.),
domiciliées sur lo territoire snsindiquè peuvent aussi Ctre admises dans la
société. La demande d'admission doit être présentée par écrit, signée par le
requérant, avec déclaration qu'il a pris dûment connaissance dC3 statuts de
Ja société. L'admission est prononcée par le comité de direction. II y a
recours au conseil do surveillance dans le délai d'un mois, contre touto
exclusion ainsi que contre tout refus d'admission. Le conseil do surveillance
statue définitivement. Les sociétaires contractent les obligations suivantes:
ils répondent solidairement et par tout leur avoir vis-à-vis des tiers, pour tous
les engagements légitimes de la société; ils versent, une finance d'entrée de
fr. 5 qui devient la propriété de la société, et le montant d'une part d'affaires
de fr. 80. Ils veillent à l'observation des statuts et d'une manière générale à'

; tous les intérêts de la société. Le montant do la part d'affaires e3t remboursé
au membre démissionnaire ou exclu six mois au plus tard après la date de sa!

.sortie. Un membre ne peut posséder qu'uno .part d'affaires qui ne doit lui»
être remboursée ni lui être comptée commo gage, tant qu'il fait partie do
la société. La qualité do sooiétairo se perd, au terme d'une année
administrative, par la cessation de la condition de residence sur le territoire de la
société, par décès, par démission écrite, notifiée an moins 3 mois à l'avance,
et par exclusion. L'exclusion d'un membre peut être prononcée: a) s'il ne
remplit plus les qualités prescrites par les statuts; b) s'il a négligé de se
conformer aux principes de la société et agi d'une manièro préjudiciable aux
intérêts de celle-ci; e) s'il donne lieu à des poursuites judiciaires pour le
remboursement dos prêts qui lui ont été consentis. Les organes de la société
sont: a) Io comité de direction, composé do 5 membres; b) le caissier; c) le
conseil de surveillance, composé de 3 membres; d) l'assemblée générale.
La société est engagée légalement par les signatures collectives à doux du
président, du vice-président et du secrétaire du comité de direction. F.nsuilo
de nominations intervenues dans l'assemblée générale du 3 mars 1032, le
comité de direction est actuellement composé comme suit: Louis Péelard,
de Pailly, y. domicilié,. agriculteur, président (déjà inscrit): Jules Péelard,
de Pailly, y domicilié, entrepreneur, vice-président (jusqu'ici membre du
comité); Jacques Gonct, de Vuarrens, domicilié à Pailly, agriculteur, secrétaire
(déjà inscrit): William Oourvoisier, de Donnoloye, domicilié à Pailly,
agriculteur, ot Louis Dèriaz, de Baulincs, domicilié à Pailly. agriculteur (déjà
inscrit), les 2 membres. Est. radié .Eugène Guidoux, inscrit comme caissier,
selon les anciens statuts.

Bureau de f.ausanue
21 décembre. Société immobilière de Bex, société anonyme, ayant

son siège à Lausanne (F. o. s. du e. du 6 juin 1930, page 1205). Is?, domicile
personnel du président du conseil Ernest Cliavaunes est à l'cehv.

21 décembre. DaiiS sa séance du 19 décembre 1934, le conseil
d'administration de la Fondation de Famille William de' Ncuîville, fondation,
ayant sou siège à Lausanne (F. o. s. du c. du 31 juillet 1924), a modifié
ses statuts. I.e siège de cette fondation a été transféré an Mont sur
Lausanne. Bureau: domicile de l'administrateur Henri-Samuel Bergier, au
Mont. 11 n'est pas apporlé d'autres modifications aux faits publiés
antérieurement.

21 décembre. Dans son assemblée générale extraordinaire du 17

décembre 1931, la Société Immobilière de Cbissicz, société anonyme, ayant son
siège à Lausanne (F. o. s. du c. du 14 octobre 1931, n° 239, page 2106),
a modifié ses statuts. Les modifications intéressant les tiers sont
les suivantes: le. capital social de fr. 4S.00O. divisés en 96 actions
de fr. 500 est. réduit à fr. 4800 par la réduction dé la valeur nominale de

chaque action de fr. 500 à fr. 50. I.e capital social est de fr. 4800, divisé
eu 96 actions, au porteur, de fr. 50 chacune.

21 décembre. Société Immobilière du Réséda B., société anonyme,
n va nt son siège à Lausanne (F. o. s. du e. du 1S mars 1929). Le domicile
personnel de l'administrateur Edouard Pilet est à Lausanne.

21 décembre. Société Immobilière du Réséda A., société anonyme ayant
son siège à Lausanne (F. o. s. du e. du 1S mars 1929). Le domicile personnel
de l'administrateur Edouard Pilet est à Lausanne.

Bonneterie. —24 décembre. La société en commandite Rime et Cle,

à I^iusanne, mercerie et bonneterie en gros (F. o. s. du e. du 26 janvier
1927). est dissoute: cette raison sociale est en conséquence radiée. L'actif
cl le passif sont repris par la maison « Jules Rime », à Lausanne,

Jules Rimé allié Kunz, de Gruyères (Fribourg), à Lausanne, a repris
sous la raison Jules Rime, à Lausanne, l'actif et le passif de la société en
commandite «Rime et Cie » radiée. Fabrication, achat et vente de bonneterie.

Rue de Genève 44.
Mercerie, quincaillerie, bonneterie etc. — 24 décembre. Adolphe

Kunz allié Haury, de Diemtigen (Berne), à Lausanne, et Edouard Dormond,
allié Martin, d'Ollon, à La Tour-de-Peilz, ont constitué sous la raison
sociale Kunz et Cie, une société en nom collectif ayant son siège à Lausanne
et qui commencera le 1er janvier 1935. Commerce de mercerie, quincaillerie,
bonneterie, laines et cotons en gros. Rue de Genève 3..

Café. — 24 décembre. La maison Marcel Ducret, à Lausanne, laiterio
et épicerie (F. o. s. du e. du 5 septembre 1930), fait inscrire que son genre
de commerce actuel est: exploitation d'un café, place du Port 3, Ouchy,
à l'enseigne «Café du Raisin ».

24 décembre. Dans son assemblée générale du 20 décembre 1934, la
Société Immobilière du Sampang, société anonyme ayant son siège à
Lausanne (F. o. s. du e. du 16 octobre 1934), a modifié ses statuts. Les
modifications intéressant les tiers sont les suivantes: Le capital social de fr. 20,000.
divisé en 40 actions de fr. 500 chacune, a été augmenté à fr. 40,000, par
l'émission de 40 actions de fr. 500 chacune, nominatives. Le capital social
est ainsi de fr. 40,000, divisé en 80 actions de fr. 500 chacune, nominatives.

24 décembre. Dans son assemblée générale du 21 décembre 1934, la
..Société Immobilière de l'Avenue de France-Bellevue A., société anonyme
ayant son'siège à Lausanne (F. o.s. du c. du 9 novembre 1933). a pris acte de la
démission de l'un de ses administrateurs Marius Quinzani, dont la signature
est radiée, Henri Ruepp reste seul administrateur, avec signature individuelle.

Hôtel. — 24 décembre. La maison Paul Aegerter,. à Lausanne,
combustibles (F. o. s. du c. du 20 septembre 1923), fait inscrire que son genre
de commerce actuel est exploitation d'un hôtel et café, place de la Palud 8,
à l'enseigne « Hôtel Suisse, ».

24 décembre. Dans son assemblée générale du 20 décembre 1931, la
société anonyme Orient-Import S. A., ayant son siège à Lausanne (F. o. s.
du e. du 26 juillet 1934), a pris acte de la démission de l'administrateur
Dante Pedrolctti, dont la signature est radiée, et a nomme, en son remplacement,

comme administrateur: Roger Hall, de Neuehàtcl, commerçant, à

Lausanne, lequel a la signature sociale individuelle.
Denrées alimentaires. — 24 décembre. La raison Stlefel-Gross,

à Lausanne, représentations en denrées alimentaires (F. o. s. du c. du
11 janvier 1932), est radiée ensuite de transfert de son domicile commercial
à Neuve ville. (Inscrite au Registre du commerce du district de Neuve-
villc le 22décembre 1932et publiée dans la F.o.s. duc. duSldécembre 1932).

Soci été immobilière.— 24 décembre. Trey Blanc-Les Bruyères A.,
société anonyme ayant son siège à Lausanne (F. o. s. du e. du 9 mai 1933).
Les bureaux sont transférés Trey Blanc 6, chez Marcel Dclvccchio, gérant.

Société immobilière. — 24 décembre. Trey Blanc-Les Bruyères
B., société anonyme ayant son siège à Lausanne (F. o. s. du e. du 9 mai
1933). Les bureaux sont tiansférés Trey Blanc 6, à Lausanne, chez Marcel

'Dclvccchio, gérant.
Société immobilière. — 24 décembre. Trey Blanc-Les Bruyères

'C., société anonyme ayant son siège "à Lausanne (F.' o.' s. du c. du'9 mai
1933).' Les bureaux sont transférés Trey Blanc 6," â'Lausanue, chez Marcel
Dclvccchio.

24 décembre. Dans son assemblée générale du 24 décembre 1934, la
Société Immobilière «Le Rionzi» S. A., société anonymo ayant son siège à
Lausanne CF. o. a. du c. du 14 mars 1934), a pris acte de la démission de
l'administrateur Emmanuel Graul, dont la signature est radiée. Reste seul-
administrateur, avec signature individuelle, Henri Gross, architecte, à
Lausanne. Les bureaux sont transférés Avenue Dapples 13, chez Henri Gross.

Entreprise de constructions. — 24 décembre. La société
en nom collectif E. Favre-Borgeaud et fils, à Lausanne, entreprise de
constructions en tous genres (F. o. s. dii e. du 1er décembre 1932), est dissoute.
La liquidation étant terminée, cette raison sociale.est radiée.

24 décembre. Dans son assemblée générale du 22 décembre 1934, la
Société Immobilière Le Pierrier C, société anonyme ayant son siège à Lau-

.sanne (F. o. s. du c. du 07 avril 1933), a pris acto de la démission de
l'administrateur C'-Iiarics Paillard, dont la signature est radiée, et a désigné, pour
le remplacer, comme administrates: Emile Frcymond, de Mèzory (Vaud),
entrepreneur de gravières, à St. Sulpice (Vaiid), lequel a la signature sociale
individuelle. Bureau de la société: à Lausanne, Banque Cantonale Yaudoise,
Services des Gérances.

24 décembre Dans son assemblée générale du 13 décembre 1934, la
Société. Foncière Rue du Pré N° 3 S.A., société anonyme., ayant son siège
à Lausanne (F. o. s. du c. du 6 novembre 1933), a décidé sa dissolution. La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est en conséquence radiée.

Bureau de i\Iorges
Produits brevetés. — 26 décembre. La société anonyme AFA S. A.

Morges, exploitation de produits brevetés, dont le siège est à Morgcs (F. o. s.
du c. du 23 décembre 1933. n° 301, page 3064). est radiée d'office ensuite
de prononcé de faillite.

Bureau de Moudon

Epicerie, etc. — 17 décembre. La maison Louis Paclie, à Moudon,
épicerie, mercerie, quincaillerie (F. o. s. du e. du 3 février 1903, page ICI),
modifie son genre d'affaires comme suit: Epicerie. Articles de pêche à

l'enseigne «Epicerie centrale».

Bureau de Xijon
22 décembre. Le Syndicat agricole et viticole du cercle de Begnins,

société coopérative dont le siège est à Béguins (F. o. s. du c. du 4 novembre
.1930, page 2259), fait inscrire que son comité est actuellement composé
comme suit: Président: Jean Paseho. d'Oron-la-Ville, agriculteur, domicilié

à Gland (actuellement vice-président); vioe-prèsident: Louis Mferoet,
de Bassins, agriculteur, domicilié à Bassins (nouveau); secrétaire: Henri
Dessiex, de Begnins, y domicilié, agriculteur (déjà inscrit); membres:
Maurice Gcnevav, de Bassins et Ernest Gallav, de Mont-lc-Grand. les
deux agriculteurs, domiciliés à Bassins (nouveaux^ Sont radiés: Julien
Gencvayjprèsident, et Jean Paschc, vice-président (actuellement président)
dont les signatures sont éteintes, JulesPéeoud-Cliarbonnier et Henri Brandt,

•membres. La société est engagée vis-è-vis des tiers par la signature
collective du président ou du vice-président et du secrétaire.
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Produits laitiers. — 24 décembre. La raison E. Schneebell, à Nyon,
commerce de produits laitiers (F. o. s. du e. du 23 novembre 1921, page
2264), est radiée ensuite de décès du titulaire.

Produits laitiers. — 24 décembre. Le chef de la maison Emile
Sehneebeli, à Eysins, exploitation de la laiterie (F. o. s. du c. du 23 novembre
1921, page 2264), fait inscrire qu'il a transféré son domicile à Nyon où il
exploite actuellement un commerce de produits laitiers. Rue du Collège N° 1.

Bureau du Sentier
12 décembre. La Section fédérale de Gymnastique du Sentier, association

ayant son siège au Sentier (Chcnit) (F. o. s. du c. du 22 octobre 1930, n°247),
a en date du 8 décembre 1934 décidé de renoncer à son inscription au
Registre du commerce, en se fondant sur les articles 52 et 60 du C. C. S. Cette
association est en conséquence radiée. Elle continue d'exister sans
inscription.

Bureau de Vevey

Café. — 22 décembre. La raison Louis Cordonier, à Vevey, exploitation

du « Café de l'Hôtel de Ville » (F. o. s. du c. du 9 mars 1933, n° 57,
page 576), est radiée ensuite de transfert du siège social à Lausanne et
d'inscription au Registre du commerce de ce lieu (F. o. s. du c. du 7
novembre 1934).

Ganterie, lingerie, nouveautés. — 22 décembre. Le chef de la
maison Edmund Herrmann-Zahnd, à Montreux, le Cliâtelard, ganterie,
lingerie, nouveautés (F. o. s. du c. des 2 septembre 1901, n° 305, page 1218
et-7 novembre 1921, n° 273, page 2142), fait inscrire qu'il est actuellement
ressortissant de la commune du Chntclard-Montrcux, par suite de naturalisation.

1

Nouveautés, dentelles.— 24 décembre. La société en nom
collectif Melles. Rehbock & Stunzi, à Montreux, le Cliâtelard, nouveautés,.

• dentelles (F. o. s. du c. du 29 août 1924, n° 202, page 1447), est dissoute.
La liquidation étant terminée, cette raison est radiée.

24 décembre. La société anonyme Gypse-Isolant S. A., ayant son
siège à Vevey (F. o. s. du c. du 1er novembre 1934, n° 256, page 2023),
a, dans son assemblée générale extraordinaire du 12 décembre 1934,
procédé à une révision partielle de ses statuts, apportant les modifications
suivantes aux faits publiés à ce jour: Le capital social de fr. 3000 a été.
augmenté et porté à fr. 6500 par l'émission de 35 actions nouvelles de fr. 100'
chacune, nominatives. Le capital social actuel est en conséquence de
fr. 6500, divisés eu 65 actions de fr. 100 chacune, nominatives, entièrement
libérées. La révision a également porté sur un autre point des statuts non
soumis à publication.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

1934. 17 décembre.- Sous la raisou sociale Cave Coopérative d'Anzier,
il 6'cst fondé une société coopérative dont la durée est illimitée.
Son siège est à Sion. La date des statuts est du 20 septembre 1932. La
société a pour but la vinification en commuu de la vendange et la ventoj
des produits qui en découlent, ainsi que la reprise du matériel des pressoirs
et caves J. J. Köhler, à Sion. Peuvent faire partie de la Société toutes les
personnes physiques ou -morales, propriétaires, de vignes, qui sont agréées
par le comité de surveillance auquel la demande d'admission doit être faite paU
écrit. La qualité de membres se perd par vente des vignes ou dômissiop.|;
Les engagements de la société sont garantis par ses avoirs et par un engage-

'

ment de ses membres de fr. 5 par brantéc de vendange livrée en année
normale Toute autre responsabilité personnelle et solidaire est exclue. ;

Les organes de la société sont: a) l'assemblée générale; b) le comité do.j
surveillance; e) le gérant. Uu administrateur délégué choisi parmi les membres
du comité, ainsi que le gérant signant conjointement avec le président ont la
signature sociale. Le comité se compose de 5 membres qui sont actuellement:!1
Samuel Gaspoz, comptable, de St-Martin, à Sion, président; Paul Corboz, j

ingénieur, do Cnlly et Epcsscs, à Sion, administrateur-délégué; Casimir Chah-j
bey, négociant, do et à Aycnt, membre; Emile Rey, agriculteur, de et à
Lcns, membre; Patrice Vergères, instituteur, de et à Conthcy, membre; Nicolas
Délez, agriculteur, de Jlassongex, à Sion, secrétaire-gérant.

Garage, etc. — 22 décembre. Inscription d'office en vertu de dé- i

eîsion du 21 décembre 19.34, du Département de .Justice et Police du Canton,
du Valais en sa qualité d'autorité de surveillance du registre du commerce:

Le uhef de la maison Florus Zufferey, à Sicrre, est Florus Zufferey,
de St-Lne, à Siorre. Auto-Garage, réparations, vente d'autos.

22 décembre. La Société anonyme des Hôtels de Zinal, société anonyme
de siège social à Zinal, commune d'Aycr (E. o. s. du e. du 16 janvier 1923,
n° 12, page 119), a, dans son assemblée générale du 9 octobre 1933, procédé au
remplacement de Arthur Robert, décédé, dont les pouvoirs sont radiés par
Maurice Convrcu, de Vevey, banquier, qui a été nommé président du con-;
seil d'administration. Louis Providoli, de Yiège, hôtelier, remplace Maurice:
Convrcu, comme, secrétaire. La société est engagée vis-à-vis des tiers par la;
signature collective de deux administrateurs.

Genf — Genève — (iinevra
Bureau technique. — 1934 24 décembre. La raison P. Gauthier,,

bureau technique, à Genève (F. o. s. du e. du 9 novembre 1916, page 1707),:
est radiée ensuite du décès du titulaire.

Epicerie, droguerie, etc. — 24 décembre. La raison A. Détraz,-
épicerie, droguerie, mercerie, vins et exploitation des produits de la Laiterie"
du PeLit-Lancy, au Petit-Lancy (Laney) (F. o. s. du c. du 31 août 1900, page
1196), est radiée ensuite du décès du titulaire.

Chaussures. — 24 décembre. La raison C. Métral-Jonneret,
commerce de chaussures, à Genève (F. o. s. du e. du 23 décembre 1902, page
1802), est radiée ensuite de renonciation de la titulaire.

Fromages, beurre, etc. — 24 décembre. Le chef de la maison
Edouard Duchâble, à Genève, est Edouard-Marc Duehâblc, de Berncx,
domicilié à Genève. Commerce de fromages, beurre et viandes séclices.
Rue de la Violette 27.

24 décembre. Dans son assemblée générale extraordinaire du 18
décembre 1934, dont le procès-verbal a été dressé par M0 Gustave Martin,
notaire, à Genève, la Société générale d'Imprimerie, société anonyme ayant
son siège à Genève (F. o. s. du e. du 16 août 1933, page 1970), a réduit son
capital social de fr. 78,500 à fr. 50,000 par l'annulation de 14 actions de
fr, 250 chacune et par la réduction du montant de chacune des 300 actions
restantes de fr. 250 à fr. 16G2/3. 11 a éLé procédé à l'échange de 3 actions de
fr. 166 2/3 contre 1 action de ir. 500, au porteur, en sorte que le capital social
est actuellement de fr. 50,000, divisé en 100 actions de fr. 500 chacune au

porteur, Les statuts out été modifiés en conséquence, ainsi que sur d'autres
points non soumis à la publication.

Participations financières, etc. — 24 décembre. Suivant
procès-verbal reçu par M0 Gustave Martin, notaire, à Genève, le 21 décembre
1934 et statuts du même jour, il a été constitué sous la dénomination de
Granpian S. A., uue société anonyme ayant pour objet de participer ù
tontes entreprises financières, industrielles, commerciales ou autres, de quelque

nature que ce soit, établies hors du canton de Genève. Le siège de la
société est à Genève. Sa durée est indéterminée. Le capilal social est de
fr. 75,000, divisé en 15 actions de fr. 5000 chacune. Les actions sont nominatives.

Les publications de la société, seront valablement faites dans la Feuille
d'avis officielle du canton de Genève. La société est administrée par un conseil

d'administration d'un ou plusieurs membres, Erwin-Frédéric Schlegel,
représentant, de Gstcigvriler (Berne), à Genève, a été désigné comme unique
administrateur, avec signature sociale individuelle. Adresse de la société:
Rue de la Tour de l'Ile 1, bureaux de la « Société Anonyme de Gérance et
de Dépôts S. A. G. E. D. ».

Participations financières, etc. — 24 décembre. Suivant
procès-verbal reçu par M0 Gustave Martin, notaire, à Genève, le 20 décembre
1934 et statuts du même jour, il a été constitué sous la dénomination de
Flnagra S. A., une société anonyme ayaut pour objet de participer ù

toutes entreprises financières, industrielles, commerciales on autres, de quelque

nature que ce soit, établies hors du canton de Genève. Le siège de la
société est ;Y Genève. Sa durée est indéterminée. Le capital social est de
fr. 200,000, divisé en 40 actions de fr. 5000 chacune. Les actions sont
nominatives. Les publications de la société seront valablement faites dans la
Feuille d'avis officielle du canton de Geuève. La société est administrée
par un eonseil d'administration d'un ou plusieurs membres. Erwin-Frédéric.
Sehlcgcl, représentant, de Gstcigwilcr (Berne), à Genève, a été désigné
comme unique administrateur, avec signature sociale individuelle. Adresse
de la société: Rue de la Tour de l'Ile 1, bureaux de la « Société Anonyme
de'Gérances et de Dépôts S. A. G. E. D. ».

Participations financières, etc. — 24 décembre. Dans sou
assemblée générale extraordinaire du 18 décembre 1934, dont le procès-verbal
a été dressé par Mc Gustave Martin, notaire, ù Genève, la société Sapaes
S. A., société anonyme ayant son siège à Genève (F. o. s. du o. du 18 décembre

1934, page 3485), a porté son capital de fr. 5000 à fr. 500,000 par l'émission

de 495 actions nouvelles de fr. 1000 chacune, au porteur; transformé
les 5 actions anciennes de fr. 1000 chacune, jusqu'ici nominatives, en aclions
an porteur, en sorte que le capital social est actuellement de fr. 500,000,
divisé eu 500 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. Les statuts ont été
modifiés en conséquence, ainsi que sur d'autres points non soumis à la
publication. L'assemblée a décidé de porter- à trois le nombre des administrateurs
qui sont: Jean-Ernest Bonna (inscrit), Walter Sommer, directeur de banque,

de Durrcnrolb (Berne), à Genève, et Guido Pctrolini, banquier, de

Brissago, à Lugano (Tcssin), lesquels signent .collectivement à deux. Les
pouvoirs de Jean-Ernest Bonna sont modifiés dans ce sens. Daus sa séance
du 18 décembre 1934, le conseil d'administration a nommé aux fonctions

' de président Jcan-Erncst Bomin et aux fonctions de secrétaire Walter Som-
: mer.,'

'
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen'— Enregistrements — Iscrizioni

Air. 8461S. — Hinterlcgungsdatum: 5. Juni 193-1, 20 Uhr,

Campana Corporation, Handel,
Batavia (Illinois, Ver. St. v. Amerika).

Toilette-Präparat in flüssiger Form zum Gebrauch nach dem Rasieren, nach
dem Bad und bei sonstigen Anlässen, behufs Erhaltung und Verschönerung

der Haut und der Gesichtsfarbe.

DRESKIN
(Priorität: Vcr. St. v. Amerika, 2. Januar 1931.)

Air. — Ilintcrleguugsdatum: 29. August 1931, 19 Uhr,
Friedr. Schneider, Fabrikation,

Bleichstrassc 67, Pforzheim (Deutschland).

Schmucksachen in Gold und Silber.

Sr. H4fil4. — Hinterlegt]ngsdalum: 12. September 1934, 18 Uhr,
Burgdorfer Silberwarenfabrik G. Haegermann, Nachf.,

Fabrikation,
Burgdorf (Hannover, Deutschland).

Silberne Tafelbestecke.
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S46I5. — Da.tc de dépôt : 13 septembre 1934,: 11 h.
Société Anonyme Etablissements Ed. Jaeger,

fabrication;et commerce,
2, rue Baudin, Levallois-Perret (Seine, France).

Tous appareils ou accessoires d'horlogerie, pièces détachées, pièces de rechange.

Sr. 84616. — Hintcriegungsdatuni: 20. September 1934, 7 Uhr.
Hans J. Boss hard, Fabrikation und Handel,

• Bleiches trassc 10, Winterthur 1 (Schweiz).

Oel zum Lösen verrosteter Metallflächen.

PENETBOL
Nfr. 84617. — Hinlerlcgiingsdatum : 20. Oktober 1934, 11 Uhr.

Carl B a I I i n Fabrikation,
Liudcnstrassc 0, Pforzheim (Deutschland).

Schmucksachen aus Edelmetallen."

BTr. 84623. — Hintcrlcgnngsdatum: 12. Dezember 1931, 10 Uhr.

Gautsc Ii i, Hauri& Cie., Fabrikation,
Reinach (Aargau, Schweiz). ;

Tabakfabrikate.

ZEITöEMÄSS

M" 84618. — Date de dépôt: 16 novembre 1934, 20 h.
Françis B a i l I i f fabrication,
23, rue Caroline, Genève (Suisse).

Vélos en tous genres.

Nr. 84616. — llinicrlegungsdalum: 3. November 1934, 12% Uhr.
Dr. med. Johann Otto Schär, Fabrikation und Handel,

Bellerivcstrasse 19, Zürich (Schweiz).
r. '

Pharmazeutische und kosmetische Präparate (mit Ausnahme von Produkten
für Raslerzwecke), ' Nahrungsmittel.

Pollip
Nr, 84620. — Minterlcgungsdalum: 1. Dezember 1934, 22 Uhr.

Oskar Bosshard, Handel,
Germaniastrasse':45,' Zürich 6 (Schweiz).

Baukasten (Spielwaren)...

Nr. 84621. — I Iintcrlcgungsdatum: 20.'November 1934, 10 Uhr.
Droga A. G., Fabrikation und Handel,

Brudcrholzstrassc 18, Basel- (Schweiz).

Po-Ho-Oel.

Nr. 84622. — 1 Iinlerlcgungsdatum: 8. November 1934, 7 Uhr.
Julius F u r c Ii Ii e i m e r, Handel,

Lcopoldstrasse 18, Pforzheim (Deutschland).

Schmucksachen.

HANDARBEIT

]Nr. 84624. — Hintcrlcgungsdatum: 10. November 1934, IS Ulm.

Albert K a p p e I e r, Fabrikation,
Torgas'sc 3, Zürich 1 (Schweiz).

Rohkost-Praline.

Arr. 84625. — Hintcrlcgungsdatum: 13. November 1934, 7 Uhr.

Copa A. G., Fabrikation,
Grcnzacbcrstrassc 487, Basel (Schweiz).

Seifen und. Waschpulver.

Ufr. 84626. — Hinterlegungsdatum: 17. November 1934, 20 Uhr.
Dr. Rudolf M a a g Chemische Fabrik Dielsdorf,

.Fabrikation und Handel,
Dielsdorf (Zürich; Schweiz), '

Insekten-Vertilgungs mittel.

DERIL

Äfr." 84627. — Hiriterlcgungsdatum: 19. November 1934, 7 Uhr.
Jacob Kiefer, Fabrikation und Handel,

Bachstrassc 15, Zürich' (Schweiz).

Beschläge für Fenster und Türen.

DUO
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Nr. S4tt2S. — Hintcrlcgungsdatum: 19.'November 1934; "7- Uhr.
Jacob Kiefer., Fabrikation und .Handel,' •

Bachstrasse 15, Zürich (Schweiz),

Besehläge für Fenster und Türen.

DUO-LAT

Nr. S4G2S>. — Ilintcrlcgungsdalnm: 19. November 193-1, 7 Uhr.
Jacob Kiefer,. Fabrikation .und Handel,

Bnchstrassc 15, Zürich (Schweiz).

Besehläge für Fenster und Türen.

DUO-FRONT

Nr. S-llîîïîÇ. — Ilinterlegungsclaluiu: 26. November 1931, 20 Uhr.
Desinfecta A.-G. Zürich (Desinfecta S. A. Zurich)
(Desinfecta Ltd.'Zurich), Fabrikation und Handel,

Löwenstlasse 22, Zürich 1 (Schweiz).

Produkte für Ungeziefer- und Schädlingsbekämpfung, sowie allgemeine
Deslnfektlonszweeke.

Lava
Ar. S — llinlerlegimgsdaliuu: 26. November 1931, 20 Uhr,

Desinfecta A.-G. Zürich .(Desinfecta S. A. Zurich)
(Desinfecta Ltd. Zurich), Fabrikation, und Handel,

Lowcnstrasse 22, Zürich 1 (Schweiz).

Produkte für Ungeziefer- und Schädlingsbekämpfung, sowie allgemeine
Desinfcktlonszweeke.

Lava-Gas
Nr. S4(i:>5. — Hiutcrlcgungsdalum: 30. November 1934, 7 Uhr.
Haueisen & Sohn Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,

Neuenbürg (Württemberg, Deutschland).

Sensen, Siehein, Sensenringe.

„MA?Ks"

N° 84GÎÎI. — Date de dépôt: 24 novembre 1934, 12 Ii.
Louise C I a v e I, production,
La Part-Dieu, Gruyères (Suisse).

Vin des vignes du Château de Ravire.

Nr. S4030. — Hinterlcgungsdaluni: 22. November 1934, 19 Uhr.
General Household Utilities Company, Fabrikation und Handel,

4127 George Street, Chicago (Vcr. St. v. Amerika).

Kühlschränke für den Haushalt und Warenhäuser, und Teile davon, für die
Konservierung von Nahrungsmitteln.

Nr. S4GiS<>. — Ilintcrlcgnngsdatum: 30. November 1931, 7 Uhr.
Haueisen & Sohn Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,

Neuenbürg (Württemberg, Deutschland),

Sensen und Siehein.

r~zz7i

Nr. 84fi37. — Hintcrlegungsdatum: 30. November 1934, 7 Uhr.

Haueisen & Sohn Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Neuenbürg (Württemberg, Deutschland).

Sensen und Sieheiii.

Nr. 84G1Î8. — Ilinterlcgungsdatum: 30. November 1934, 7 Uhr.
Haueisen & Sohn Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,

Neuenbürg (Württemberg, Deutschland).
' f

Sensen, Sleheln;

(Transmission et renouvellement de la marque n°35865 d'Auguste Clavcl,
La Part-Dieu près Gruyères. Le délai rie prolccLion résultant du
renouvellement de l'enregistrement antérieur court depuis le 23 juin 1934.)

Gebrauchsfertige medizinische Verbandstoffe und pharmazeutische Präparate.

NOVODERMs

Nr. 84G15t>. — Hinterlcgiingsdaluai: 30. November 1934, 7 Uhr.
Holzmosaik- & Parkett A. G., Fabrikation und Handel,

Chrisclionastrassc 39, Basel (Schweiz),

Boden- und Wandbelag.

Nr. S4G;SÜ. — HinLcrlcgungsdatum: 24. November 1934, 10 Uhr.
Verbandstoff-Fabrik Zürich A.^G., Fabrikation und Handel,

Mornbachstrassc 62, Zürich 8 (Schweiz).
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Nr. 84640. — Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1934, 4 Uhr,

Editrix, Handel,
Bahnhofstrasse 86, Zürich 1 (Schweiz).

Erzeugnisse der Papierindustrie.

FACE IL

N° 84641. — Date de dépôt: 3 décembre 1934, 12 h,

Arthur Miserez, fabrication,

Saignelégier (Suisse).

Boîtes de montres tous métaux.

Sir, 84642. — Hinterlegungsdalum: 3. Dezember 1934, 19 Uhr.

John Waddington, Limited, Fabrikation,
Wakefield Road, Leeds (Grossbritannien),

Kartenspiele.

Nr. 84646. — Hinterlegungsdatum: 4. Dezember 1934, 4 Uhr,

Hans Haener,. Kraftfuttermahlwerk und Getreiderösterei,

Fabrikation und Handel,

Wanzwil (Bern, Schweiz).

Nahrungs- und Genussmittel.

Jfr. 84644. — Hinterlegungsdatum: 5. Dezember 1934, 19 Uhr.

Schnell & Co. Aktiengesellschaft, Fabrikation,
Lochbach, BurgdorT (Schweiz),

Anstreichlarbe.

Piombal
Nr. 84645. — Hintcrlegungsdatum: 7. Dezember 1934, 15 Uhr,

Franz H e r g e r, Fabrikation,
Peter Rot-Str. 74, Basel (Schweiz).

Getriebene Silberarbeiten, Plateaux, Kelche, Ciborium,

> 1 • vi « i
Nr. 84646. — Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1934, 7 Uhr.

J. G. N e f & Co., Fabrikation und Handel,

Herisau (Schweiz).

Baumwollene Gewebe aller Art.

LUCID0SÂ

Nr. 84647. — Hintcrlegungsdatum: 12. Dezember 1934, 7 Uhr,

Minatolwerke A. G., Fabrikation und I-landel,

Untcrlachcnstrasse 13, Luzern (Schweiz).

Flüssige, antiseptische Seife, Reinigungsmittel.

Minatol
(Erneuerung mit eingeschränkter Warenangabe der Marke Nr. 36433. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung der. bisherigen Eintragung läuft vom

12. Dezember 1934 an.)

Transmission — Uebertragnrag
N° 84504. — Wassermann & Cic, Laboratoire Castolin, Lausanne (Suisse).

— Transmission ä: Lorenz Melster-Calvino, 24 Peter Rotstr., Bâle (Suisse).
— Enregistré le 15 décembre 1934.

Aktiven
„Winterthur" Lebensversichernisgs-Gesellscliaït, Winterthur

Bilanz au? 31. Dezember 1933 Passiven

Im.

S,000,000

27,3S2,076
12,320

44,584,286
3,735,995

797,709
4,401,389
1,364,285

923,258
023,401
223,024

12,050,349

Ct,

85

75
67
Gl
SO

15
50
Gl
95

01

Verpflichtungen der Aktionäre oder Garanten.
Wcrtscbriften :

Obligationen und Pfandbriefe.
Andere Wcrtschrifleji.

Grund piandtilcl
Darlehen und Vorauszahlungen auf Policen.
Wechsel, Guthaben bei Banken, Postehcck, Kassa.
Guthaben aus Rückversicherungen.
Gestundete Prämien raten.
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern.
Zinsen und Mieten.
Uebrige Aktiven und Debitoren.

Von den Aktiven sind als Sichcrstellung, Kaution
oder Pfand gebunden Fr. 68,S32,04S.—

(V. G. 74)

Aktienkapital oder Garanliekapilal
Statutarische Reserve
Ucbrigc Reserven :

Organisationsfonds
Rücklagen für die künftige Ausrichtung oder die künftige

Gutschrift von Gewinnanteilen an die Versicherten
Technische Rücklagen:

Prämicnreserve und Rentenübertrag
Prämicnübcrtrag
Rücklagen für unerledigte Versicherungen, Renten und

Rückkäufe
Abrechnungsverpflichtungen aus Rückversicherungen
Schuldverpflichtungen :

Depositen und Kantionen
Vorausbezahlte Prämien und Prämiendepots

Uebrige Passiven und Kreditoren
Gewinnsaldo, nach Zuweisung von Fr. 1,991,361.14 an

die Gewinnrücklagc der Versicherten

IT.
10,000,000

Ct.

150,000 —

6,000,000 —

65,175,851
5,823,157

57
07

82,657
898,774

20
52

45,949
992,869

1,052,788

35
36
29

328,301 65

92,050,349 01

Winterthur, den-28. Juni 1934. «Winlerlliur» Lebcnsucrsichcrungs-Gesellschajl
Der Direktor: Jester.
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Heilungen - Communications - cuiicezioni

Oeartsagi^VerîceîM* — Service eie cSeatör&cj
Ausweis von 22. December 1934 — Situation an 22 décembre i934

Verkehr mit Ungarn — Mouvement avec la Hongrie

Totaleinzalilungen an die Ungarische Nationalbank zugunsteu schweizerischer Exporteure — Total des versements
à la Banque Nationale de Hongrie en laoeur d'exportateurs suisses

Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalbank zugunsten ungarischer Exporteure — Total des versements
à la Banque Nationale Suisse en laveur d'exportateurs hongrois Fr. 9,775,GG9.5l

Anteil der Ungarischen Nationalbank laut Abkommen — Part de la Banque Nationale de Hongrie
selon accord » 2,040,G70.75

Anteil der schweizerischen Exporteure — Part des exporlaleurs suisses Fr. 7,734.998.81
Total der Auszahlungen an schweizerische Exporteure — Total des paiements clleclnes ft des exportateur mimes
Noch nicht erledigte Einzahlungen bei der Ungarischen Nationalbank— Versements à la Banque Nationale de Hongrie

encore en suspens
' '.

Bestand der welter angemeldeten, bel der Ungarischen Nationalbank noch nicht cinbczabltcn Guthaben aul unga¬
rische Schuldner — Autres créances déclarées à ta Banque Nationale Suisse, à valoir sur des débiteurs hongrois,
dont le montant n'a pas encore età perse à ta Banque Nationale de Hongrie

Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen aul Ungarn — Montant lolal des créances suisses à
compenser par le clearing suisse-hongrois

Lclzlausbe zahlte Bordereaux — Derniers bordereaux payés.

A D

Forderungen aus dorn Ex Fordijru.ifre.i nus don» ExVeränderungen
port von .ScUvioirerwarcn port von ausliind. Wnren soit 15 0 ,Tomber

Créances réstt fan C"éancc: rési:nam Changements dcpul: It
d'exportations de d'ev/torlalionf: de 1.5 décembre 1931
pr%dni*s • visses produi s éirai\QCis

l;r. Fr. Fr.

0,501,321.72 113,873.10 -F 229,18S.0I

G.525,443 G8 IIS,873.10 + 1G1.S0G.17

G5.8SF01
' j .H.' -f 5S.3S1.SI

4,20S,351.94
' 450,302.89 -1- 5,320.3 i

4,274.2.92.98 450,302.89 + 03,711.18

No. 1GS3 No. 1GS3
20. 12, 1931 20. 12. 1931

Verkehr mit Jugoslawien — Mouvement avec ia Yougoslavie

Totaleinzalilungen an die Banque Nationale
- de Yougoslavie zugunsten schweizerischer

Exporteure — Total des versements à la
Banque Nationale de Yougoslavie en laveur
d'exportateurs-suisses

Totaleinzalilungen an die Schweiz.
Nationalbank zugunsten jugoslawischer
Exportcure — Total des versements à la
Banque Nationale Suisse en laveur
d'exportateurs yougoslaves Fr. 23,973,482.12

Anteil der Banque Nationale

de Yougoslavie laut
Abkommen — Part de la
Banque Nationale de

Yougoslavie selon accord » 2,752,2.71.10
Anteil der schweizerischen

Exporteure — Part des

exportateurs suisses Fr. 20,G21,228.02 "

Total der Auszahlungen an Schweiz. Exporteure

— Tola! des paiements e/lcdités ù
des exportateurs suisses

Noch nicht erledigte Einzahlungen bei der
Banquo Nationale de Yougoslavie —
Versements ù ta Banque Nationale de

Yougoslavie encore en suspens
Bestand der weiter angemeldeten, bei der

Banque Nationale de Yougoslavie noch
nicht cinbeznhltcn Guthaben nur
jugoslawische Schuldner — Autres créunees
déclarées ù la Banque Nationale Suisse à
valoir sur des débiteurs yougoslaves, dont te

montant n'a pas encore été verse à la Banque
Nationale de Yottgoslaoie

Total der uoeh zu verrechnenden scliwciz.
Forderungen auf Jugoslawien — Montant
lolal des créances suisses à compenser par
le clearing suisse- yougo-
slaoe 1 Fr, 3,929,073.99

Letztaus bezahlte Bordereaux

— Derniers bor-
dereatix payés

Verkehr mit Bulgarien — Mouvement avec ia Bulgarie

A B

.Forder mgen ^us
dem Ex port von

• Schwe^erwa'eii

Forderungen aus
dem Export von
ausländ. Waren

Verän derungen
seit 15. Dczembar

1934

Créances résultant

d'exportations
de

produits suisses

Créances résultant
d'exportations

de
produits étrangers

Changements
depuis te

15 décembre
1934

Fr. Fr. Fr.

19,832,390.70 470,923.01 MS,S18.83

1 » *

19,762,981.88 475.G30.52 4- 102.911.49

09,415.IG 1,002.52 -F 15,907.01

3,711,822.70

1

147,133.51 — 30,21 G. 59

3,781.237.3G MS, 106.13 — 17,009.25

No. 1G320 Ko. 1G0JG
17. 12. 1931 00. 11. 1931.

ToLalcinzaliUingen an die Bulgarische Na-
tionalbank zugunsten scliwciz. Gläubiger
— Total des versements ti ta Banque Nationale

de Bulgarie en laveur de créanciers
suisses

Total der Auszahlungen an Schweiz. Glüu-
• biger — Total des paiements elleclués il

des créanciers suisses
Noch nicht erledigte Einzahlungen bei der

Bulgarischen Nationalbank — Versements
à la Banque Nationale .de Bulgarie encore
en suspens

Bestand der weiter angemeldeten, bei der
Bulgarischen Nationalbank noeb nicht
cinbezahlten Guthaben aul bulgarische
Schuldner — Autres errances déclarées h
ta Banque Nationale Suisse, it oatov sur
des débiteurs bulgares, dont le montant
n'a pas encore été oersé ù la Banque Nationale

de Bulgarie
Total der noch zu verrechnenden Schweiz.

Fordeningen auf Bulgarien — Montant
total des créances suisses à compenser par
le clearing suisse-bulgare Fr. 9,660.445.73

Lctztausbezalilte Bordereaux — Derniers
bordereaux payés

A

Forderungen ?vs
dorn Exporl von
Sch weizervrartn

Créances rés ut-
tan- d*exportations

de
produits suisses

Fr.

ß

Uebrige
Scbwoizer-

forrierungen
i4u/rrs

créances
suisses

Fr.

Verândeiungon
soit 15. Dezember

1934

Changements
demi is te

15 décembre
1034

Fr.

10,598,520.73 2,932,008.Gl. + Gl,83!,11

10,280,820. G8 1,793,900.45 + 2S, !» 13.24

311,004.10 1,133,018.16 + 03,311.17

2,354,022.56 6,8G1,G80.9G — 3,227.96

2,6G5,71G.GG 0,994,729.12 + 35,113.21

No. 7472
7. 11. 1934

No. 2816
15. 2. 1988

Verkehr mit Griechenland — Mouvement avec la Grèce
A il c

Noue Forda-
rungen »tir

Sc'.i wnlzerwaren
Créances

nouvelles en
marchandises

suisses

Noue
Forderungen lür nus-
lannlsclie Waren
Créunees noir-
oclics en

marchandises

étrangères

Aito Waren-
forrforungen

Creance*
anciennes m
marchandises

Vorän rierungen
soil 15. Oazembcr

1934

Changements
depn s le

15 décembre
1934

Fr. Fr. Fr. Fr.

3,440,091.90 65,405.03 572,400.50 + 74,576.08

2,753,180.38 20,558.66 5GS.505,M 4- 19,972.72

G92,905.52

j.

38,906.37 0,895.39 + 54,603.30

*.

3,205,779.46 23.643.61 1.4SI,280.01 — G,CI0.03

1,953,G34.98 G2.554.98 1,485,182.33 H- 17,992.73

No. 5710 I

21.8. 1934 1

Ko. 2G50
11. 12. 1933

No. G855
5. 12. 1934

Totaleinzalilungen an die
Banque de Grèce zugunsten
Schweiz. Exporleuro — Total
des versements à ta Banque
de Grèce en laoeur d'exportateurs

suisses
Total der Auszahlungen an

Schweiz. Exporteure — Total

des paiements elleclués à
des exportateurs suisses

Noch nicht erledigte Einzahlungen

bel der Banque de
Grèce — Versements it ta
Banque de Grèce encore en
suspens

Bestand der weiter angemeldeten,

licl der Banquo de
Grèce noch nicht ein bezahlten

Guthaben mir griechische
Schuldner — Autres créances
déclarées à la Banque Nationale

Suisse, it valoir sur des
débiteurs grecs, dont le montant

n'a pas encore été versé
à ta Banque de Grèce

Total der noch zu verrechnenden
scliwciz. Forderungen

auf Griechenland — Montant
total des créances suisses it
compenser par te clearing
Suisse-Grèce Fr. 3,500,422.29

Lctztaiisbezahltc Bordereaux
— Derniers bordereaux payés

Verkehr mit der Türke! — Mouvement avec la Turquie

Totalclnzahlungcu an die Banque Centrale
do Turquie zugunsten scliwciz. Expoi leurc

— Total des versements ù la Banque Genitale
de Turquie en laveur d'exportateurs suisses

Totaleinzalilungen an die Schweiz. National-
hank zugunsten türkischer. Exporteure —
Totul des versements à la Banque Nationale

Suisse en laoeur
d'exportateurs lures Fr. 3,327,001.21

Anteil der BanqueCcnlralcdt
Turquie laut Abkommen —
Pari de la Banque Centrale
de Turquie selon accord > 993,113.31

Anteil der scliwciz. F.xpor-
tciirc — Part des exporlaleurs

suisses Fr. 2,323,042.90

Total der Auszahlungen au Schweiz. Exporteure

— Tolat des paiements elleclués d

des exportateurs suisses

Noch nicht erledigte Einzahlungen hei der
Banque Centrale de Turquie — Versements

ù la Banque Centrale de •Turquie
encore en suspens

Bestand der weiter angemeldeten, bei. der
Banque Centrale de Turquie noch nicht
ein bezahlten Guthaben auf türkische
Schuldner — Autres créances déclarées it
la Banque Nationale Suisse, it oatoii sur
les débiteurs turcs dont le montant n'a pas
encore été oersé à la Banque Centrale de

Turquie
Total der noch zu verrechnenden Schweiz.

Forderungen aut die Türkei — Montant
lotat des créances suisses à compenser pur
le clearing Suisse-Turquie

Getztausbezahltei Bordereau — Dernier
bordereau payi

Forderungen au
dam Expori von
Sc 11 vi 0,261 waren

Créances résultan

/t'exporta-
lions, de

produits tinsses
' ' ' Fr. '

2,713,439.G9
'

2,213.600.29

4C9.S33.10

1,034,169.14

2,151,«>2.5t

No. 1G12
9. 19. 193 4

Voriln dorungen
soil 15. Uozomlier

1931
Changements

depuis le •

Jj décembre
l'J3t
Fr.

+ 57,715.88

+ 52,070.93

+ 5,074.99

— 1 G,063.10

— 10,393.50
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Verkehr mit.Rumänien — Mouvement avec la Roumanie

A. Neue Schwcizerwarcnfordcrungcn, lsut Abkommen Art.
VIII, Zlfl, 1, lit. a — Créances nouvelles en marchandises
suisses selon accord an. Vlll, chiure J, lil. a

D. Neue ausländische Warcnfordcrunucn. 'aut Abkommen
Art. VIII, Ziff. 1, lit. b — Créances nouvelles en marchandises

étrangères, selon accora an. Vlll, chaire 1, III, b
C. Alte Warcnlordcrungcn, laut Abkommen Art. Vlll, Ziff. 2,

Abs. 2 — Créances anciennes en marchandises, selon accord
arl. Vlll, chtllre 2, alinéa 2

D. Alte Warenforderungen, laut Abkommen Art. V und
Art. Vlll, Zifl 2 — Créances anciennes en marchandises,
selon accord an. V ei an. Vlll, chaire 2

E. Finanz- und denselben gleichgestellte Forderungen, laut
Abkommen Art. V. Zifr. 2, Art VII und Art. VIII. Zill 3

— Créances ilnancières et créances assimilées à celles-ci,
selon accord art. V, chlllre 2, an. VII et an. Vlll. chtllre 3

Veränderungen seit 15. Dezember 1034 — Chanoemenis depuis
le 15 décembre 1024

Lctztausbczahlte Bordereaux — Derniers bordereaux payes

Totaielnzahlungen an
été Rumänische kallo-

naibank au Gunsten
schweizerischer Gläublrer

Total des versements
d la Banque Nationale

de Roumanie
en laveur de

créanciers suisses

Fr.

Total der
Auszahlungen

• en schwetzer-sehe
Glai-blcer

Total des
paiemenls etlectués

à des créanciers
suisses

Fr.

Einzahlungen beldei
Rumänischen Hatlona'banK.

deren Regelung m der
Schweiz noch nicht

erledigt Ist
Versements d la Banque
Nationale de RoumanL

dont le règlement en
Suisse est encore en

suspens
Fr.

Bestand der weiter
angemeldeten abet noch

nicht abbezahlten
G Uiaben

Autres créances
déclarées mats don
la contre-valeur n'a
pas encore été versée

Fr.

Total der noch zu
verrechnenden
schweizerischen Forderungen

au( Rumän en

Montant total des
créances suisses d
compenser par te

clearing
sutsse-roumain

Fr.

21,723,880.90 10,100,609.42 5,617,277.54 8,125,3S0.01 13,742,657.55

732,700.49 528,796.71 203,903.78 681,450.07 885,354.45

301,700.29 299,700.29 2,000.— 2,404,718.43 2,466,718.43

4,891,337.48 4,049,580.72. • • • 241,756.76 • • 4,866,120.22 • • 4,607,882.98

3,873.130.45
"

2,224.901.19 1,648,175.20 5,389,022.34 7,037,197.60
31,522,821.07 23,809.708.33 7,713,113.34 21.020,097.67 28,739,811.01

'+ 188,983.40 + 325.705 01 — 130.781.61 -+- ' 399.807.70 • + 263,116.09

A 954(1
1. 9. 1934

li 7605
29. 5. 1934

C 11420
27. 11. 1934

D 11048
13. 11. 1934

K 7312
S. 5. 1934

Verkehr mit Chile — Mouvement avec le Chili

Einzahlungen auf Clearing-Konto bel den Notenbanken - A
Versements en compte -.tearing auprès des [langues d'émission 15

Totalclnzanlungcn schweizerischer Importeure für Privatkompensatinncn A
Total des versements des importateurs suisses destines aux compensations privets It
hiervon: kompensierte Schweizer Forderungen A
dont: créances suisses detà compensées Jf

für weitere bewilligte Kompensationen reserviert ; A
reserves pour d'autres compensations autorisées li

Weiter angemeldete Importe und Exporte A
Autres importations cl exportations annoncées " D
Durch Importe nichl gcdcekte Schweizer Exportförderungen
Montants des créances suisses qui ne sont pas couvertes par des importations •

Import nach der Schwolz

Importation en Suisse

Fr.
• 1(30,025.21

439,101.19

19,0(35.91

1,952,415.83

2,571.598.19

Export nach Chile

Exportation au Chili

Fr.

123,995.12 •

213,188.54

321,239.05

13,523.55

205,020.52
1,033,981.71

Import nach der Schwei
Importation en Suisse

Verannerunqen seit
Changements depuis te

15. Dez. 1934

Fr.

+ 12,088.15

12.088.15

21,002.35

2,571,593,-19 + 21,002.35

Export nach Chile
Exportation au Chili

Veränderungen seit
Changements depuis It

I 15. Dez. 1934

+
+

+

Fr.
838.05

21,415.83

27,929.88

10,354.03

2,649.05
21,415.83

21.U02.35

A — Clearingkonto i Neue Forderungen fOr Sclrwclzcrwarcn » — Compte de Nearing i Créances nouvelles pout marchandises suisses t.
B <=• Clearingkonto i Alte Forderungen für Schwclzcrwarcn > — Compte de eleanmi 'Creuii.es anciennes pont marchandises suisses t.

Schweizerisch-deulscher Verrechnungsverkehr
Wichtige Mittellungen.

Im Hinblick auf das mit Deutschland abgeschlossene Zusatzabkommen
zum schwcizcrisch-dcutschcn Verrechnungsverkehr sieht sich die Ilandels-
ablcilung des Eidg. Volkswirtschaflsdcpartcmcnts veranlasst, folgende
Mitteilungen zu machen:

1. Die erwähnte Zusatzvcrcinbarung wurde am 8. Dezember 193d

unterzeichnet und ist in den Nrn. 292 und 295 des Schweizerischen Ilandcls-
amtsblatlcs vom 13. und 17. Dezember in deutscher und französischer
Sprache veröffentlicht (vgl. auch die Nrn. 175 und 177 des Ilnndclsnmlsblat-
tes vom 30. Juli und 1. August, worin der Text des Rahmenabkommens
vom 2G. Juli 1934 publiziert wurde).

2. Es wird neuerdings eindringlich darauf aufmerksam gemacht, dass

sämtliche Verbindlichkeiten schweizerischer Schuldner gegenüber
deutschen Gläubigern aus dem Waren-, Reise- und Kapitalvcrkchr. auf dem
Vcrrcchnungswegc über die Schweizerische Nationalhank zu bezahlen sind.

3. Ausgenommen von der Ucbcrwcisungspflicht über die Schweizerische
Nationalbank sind nur die im Rahmenabkommen unter Art. IV sowie in der
Zusatzvcrcinbarung unter Art.-II aufgeführten Zahlungen. Diese Ausnahmen

sind in den angeführten Artikeln abschliessend aufgezählt.

-, i Soweit Personen oder Firmen hinsichtlich der Erfüllungspflieht ihrer
Verbindlichkeiten im Zweifel sind, so wird ihnen dringend angeraten, sich
an die Schweizerische Verrechnungsstelle in Zürich, Börscnslrassc 2G,

oder an die Ilandclsabtcilung des Eidg. Volkswirlschaflsdcparlcments zu
wenden. Beide Stellen sind gerne bereit, jede gewünschte Auskunft zu
erteilen.

4. Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass auch diejenigen Waren
deutschen Ursprungs, die nicht direkt, sondern über Drittländer in die
Schweiz eingeführt werden, nur im Vcrrcchnungswegc beglichen werden
dürfen. Die Zollbehörden melden sämtliche Importe deutscher Waren der
Schweizerischen Nationalbank, welche dadurch eine genaue Kontrolle über
die Einfuhr aus Deutschland auszuüben in der Lage ist. Es ist natürlich
auch nicht statthaft, den Gegenwert deutscher Waren- an-eine nicht1 in
Deutschland liegende Zahlstelle zu überweisen.

5. Die Zahlungen an die Schweizerische Natiçnalbank haben bei Fälligkeit

zu erfolgen, wobei für den Warenverkehr die Vorschrift gilt, dass die
aus Deutschland in die Schweiz eingeführten Produkte spätestens 3 Monate
nach erfolgter Verzollung an die Nationalbank zu begleichen sind. Die
Schweizerischen Schuldner werden noch insbcsondcrc-darauf aufmerksam
gemacht, dass sie im Interesse einer reibungslosen Durchführung des

Verrechnungsverkehrs gehalten sind, die für die Einzahlung an die Nationalbank

vorgeschriebenen Formalitäten aufs genaueste zu erfüllen.

G. Zinszahlungen schweizerischer Schuldner. Vom 15. Dezember

1931 an werden die Zinsüberweisungen schweizerischer Schuldner an in
Deutschland ansässige Gläubiger mit Einschluss der Ucbcrweisungcn von
Akticiulividcndcn und sonstigen Gewinnanteilen, die Ucbcrwcisungen von
Zinsen und Dividenden, welche von Wcrtschriftcndcpots in Deutschland
ansässiger Personen bei schweizerischen Banken und sonstigen Dcpotvcr-
waltcrn fällig werden, sowie die Uebcrwcisungcn für aus Deutschland
eingesandte Zins- und Gcwinnanteilschcinc. einem.besonderen Konto bei der
Schweizerischen Nationalbank gutgeschrieben.

Zinsen dürfen also nicht mehr wie bisher an die deutschen Berechtigten
frei überwiesen werden, sondern dürfen nur an die Schweizerische Na-
itionnlbaiik zugunsten der in Deutschland ansässigen Berechtigten
eingezahlt werden.

j
*" Dabei isL zu betonen, dass auch Mict- und Pachtzinsen ebenfalls auf

.dein Vcrrcchnungswegc zu überweisen sind. ;-

7. Diejenigen natürlichen und juristischen Personen, die Verpflichtungen
inach Deutschland zu erfüllen haben, werden eindringlich ersucht, die
Vorschriften des Verrechnungsverkehrs strikte zu befolgen. Die gesamte
schweizerische Volkswirtschaft ist auf das gute Funktioniercirdcs-Verrechnungsverkehrs

angewiesen, so dass von allen Beteiligten volles' Verständnis für
die den Zahlungsverkehr mit Deutschland regelnden Bestimmungen
erwartet werden darf.

8. Endlich wird auf die Strafbestimmungen aufmerksam gemacht,
welche durch Arl. 11 des Bundcsratsbeschlusscs vom 27. Juli 1934 über die
Durchführung des mit Deutschland abgeschlossenen Abkommens über den
scliwciz.criscli-dciilsclie.il Verrechnungsverkehr hinsichtlich der • Verletzung
der Einzahlungspflicht an die Schweizerische Nationalbank aufgestellt
-.worden sind. Solche Widerhandlungen werden mit Busse bis auf Fr. 10,000
oder Gefängnis bis auf 12 Monate bestraft; die beiden Strafen können
verbunden werden. • 304. 28. 12. 34.

Compensalion des paiemenls. germano-suisses • :

(Avis important.)

• Vu l'arrangement conclu avec l'Allemagne en complément de l'accord
.relatif à la-compensation des.paiements, la Division du commerce du
Département fédéral de l'économie publique communique ce qui suit:

1. L'arrangement précité a été signé le 8 décembre 1934 et public en
français et en allemand dans les noe 292 cl 295 de la « Feuille officielle suisse
du commerce » des 13 et 17 décembre 1934. (Le texte de l'accord du 26 juillet
1934 a été publié dans les noe 175 et 177 de la «Feuille officielle suisse du
commerce des 30 juillet- et 1er août.) '•

2. Nous rappelons aux intéresses' que toutes lcs'sommcs qu'ils ont
à payer ù des créanciers allemands dans le commerce des marchandises, le
tourisme ou le trafic des capitaux, doivent être versées à la Banque nationale.

3. Sont exceptés du règlement par la voie de la Banque nationale les

paiements énumérés à l'article IV de l'accord et à j'arliclc II de l'arrangement

addilionncl.
Ces paiements sont énumérés limitativement dans les articles pré-

cilés.
En cas de doute suivie mode de versement, les débiteurs sont instamment

priés de s'adresser à l'Office de compensation, 26, rue de la Bourse, à Zurich,
ou à la Division du commerce du Département fédéral de l'économie publique,

qui fourniront très volontiers les renseignements utiles.
4. Les intéressés sont rendus attentifs au fait que le règlement des

marchandises d'origine allemande qui sont importées en Suisse non pas directement,

mais à travers des pays tiers, doit's'effectuer également par voie de

compensation. L'administration des douanes signalera toutes les importations

de marchandises allemandes à la Banque nationale, qui sera ainsi en
mesure d'exercer un contrôle exact sur les importations allemandes. II
va sans dire que l'importateur de marchandises allemandes n'a pas le droit
d'en verser la contre-valeur à un bénéficiaire non-domicilié en Allemagne.
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5. Les paiements seront effectués à la Banque nationale à la date de

l'échéance. La contre-valeur des produits importés d'Allemagne en Suisse
doit être versée à ladite Banque trois mois au plus tard après leur dédouanement:

Afin d'assurer le fonctionnement normal de l'accord de compensation,
les débiteurs ont l'obligation de remplir très exactement les formalités
prescrites en ce qui concerne les versements à effectuer à la Banque nationale.

G. Paiement d'intérêts à des créanciers domiciliés en
Allemagne. A partir du 15 décembre 1934, les paiements d'intérêts à effectuer
par un débiteur suisse à des créanciers domiciliés en Allemagne, ainsi que les

paiements de dividendes et d'autres parts de bénéfices, les paiements
d'intérêts et de dividendes provenant de titres gérés par des banques et autres
dépositaires domiciliés en Suisse pour le compte de personnes résidant en
Allemagne, de même que les paiements de coupons d'intérêts et de dividendes
expédiés d'Allemagne, seront effectués à un compte spécial tenu h la Banque
nationale. ;

Les intérêts ne pourront-donc plus être payés librement aux créanciers
allemands, mais devront être versés exclusivement h la Banque
nationale.

Nous rappelons aux intéressés que le paiement des loyers et fermages
devra s'effectuer également par voie de Compensation:

7. Les personnes physiques et morales qui ont des obligations envers des-
créanciers allemands sont instamment priées d'observer strictement .les

prescriptions relatives au trafic de compensation. Comme le sauvegarde de

l'économie suisse tout entière nécessite un fonctionnement normal du trafic
de «clearing», nous comptons que tous les intéressés apporteront leur meilleure

compréhension à l'application des prescriptions concernant la com- -

pensation des. paiements germano-suisses.

8. Nous appelons enfin .l'attention, des intéressés sur les dispositions
pénales applicables â ceux qui, en violation des prescript ions en vigueur,
n'effectuent pas leurs paiements à la Banque nationale; l'article 11 de l'arrêté

du Conseil fédéral du 27 juillet 1934, relatif h l'exécution de l'accord
pour la compensation des paiements germano-suisses dispose que les
contrevenants sont passibles d'une amende de dix mille francs au maximum ou de

l'emprisonnement pour douze mois au plus, les.deux peines pouvant être
cumulées. 301. 2S. 12. 31.

5chweizerisch-deuïscher Verrechnungsverkehr
Trotz aller Warnungen hat in der letzten Zeit- der anormale, und oft;

spekulativen Charakter tragende Export nach Deutschland angehalten und
ist auf einzelnen Gebieten noch weiter gesteigert worden. So betrug die
Ausfuhr nach Deutschland iüi Oktober tl'J.' 14Millionen Franken, int
November 19,5 Millionen Franken. Die Ausfuhr von lindern beispielsweise ist
im November, verglichen mit den Ziffern des Monats Oktober 1934 und des
Monats November 1933, nahezu versiebeufaeht worden. Iiis zum 21). Dezember
bat die Schweizerische Verrechnungsstelle für die Ausfuhr schweizerischer
Waren nach Deutschland bereits, wieder iiber. 15, Millionen Franken ausbezahlt.

Da, wie schon früher lind mehrfach mitgeteilt, der Bundesrat nicht '

zulassen kann, dass wichtige schweizerische Interessen solchen' anormalenJ
Exporten geopTert werden, bat das Volkswirtschaftsdepartement dié Vcr-'*
rfcchintngs$t(il]o"angewiesen,hbis Ende dieses' Monats fiir den' Warenexport
und seine Nebenkosten keine weitem Auszahlungen zu machen, wie,'dies")
übrigens im jüngst abgeschlossenen Zusatzabkommen mit-Deutschland fiir die
Zeit vom 1. Januar 1935 an ausdrücklich vereinbart ist. Die Interessenten
worden neuerdings darauf.aufmerksam gemacht, dass nur diejenigen Kxpor-,
teure auf Bezahlung fiber Vefrcehniingsabkoiniiien rechnen können, welche
den Nachweis erbringen, dass ihre Exportc denjenigen des Jahres 1933, lrzw."
denjenigen im ersten Halbjahr"1934, ungefähr entsprechen. 304. 28. 12.'34. v

Trafic de compensaliort • germano-suisse
Malgré tous les avertissements donnés", tes éxjoortations vers l'Allemagne,-

qui" revêtent un caractère 'anormal ;et"souvent spéculatif, ont continué ces
derniers temps et, pour certaines'catégories de'marchandises, se'sont même-'
accrues. La valeur des'exportations à destination de l'Allemagne s'est élevée-
pour .le mois d'octobre de'cette année à 14-millions de francs, pour le mois
de novembre à 10'/i millions. La quantité des.chiffons exportés on.novembre
est, par exemple, environ sept fois plus forte quo celle enregistrée pour-le
mois précédent et le mois de novembre 1933. A la date du 20 décembre,
l'office de compensation avajt déjà payé plu.? de 15 millions de francs pour
l'exportation de marchandises suisses en Allemagne. Comme le Conseil
fédéral ne saurait tolérer, ainsi qu'il -l'a fait savoir déjà à plusieurs reprises,
que ces exportations_ anormales portent, préjudice aux intérêts suisses, le
département de ' i'ucbno'niic publique"'a'enjoint à l'office dé comjîonsalion,
conformément'aux dispositions'prévues expressément dans le récent arrari-'-
gement additionnel"con'clû' îiveéTAlleriiàghé pffur les'versements à effnctuért
dès le lor janvier 1935, (le suspendre les paiements-jusqu'à la fin de ce
mois,pour l'exportation des marchandises et frais,accessoires.. Les intéressés:
sont une fois de .plus rendus-attentifs; qu..fait .que seuls peuvent compter,
qtre payés par .voie de compensation les exportateurs qui prouveront qiiCi
leurs exportations correspondent approximativement aux quantités exportées.,
pendant l'année 1933 ou pendant le 1er semestre de l'année 1934.

:

^ \ ' '304.28.12.34.

Schweizerisch-französischer Handelsvertrag
(Freigabe von Zollbindungen.)

Die folgenden Noten wurden zwischen der Schweizerischen .-Gesandt¬
schaft in Paris und dem französischen ; Ministerium .für Auswärtiges
ausgetauscht;

_
-Die französische Botschaft in'Born hat vor einiger Zeit-das Eidg.

Volkswirtschaftsdepartement ersucht, -in die Freigabe der Zollansätze für 'söge--:
nannte Statistikmasehinen (machines.à cartes perforées), der Position 525 ter,,
sowie fiir elektrische Pyrometer der Position 524 bis N des französischen.
Zolltarifs einzuwilligen. "

Die Gesandtschaft beehrt.sich, dem Ausscnministerium mitzuteilen, dass,
die Schweizerische Regierung .-.dieser Freigabe zustimmt. Sie knüpft daran,
jedoch die Bedingung, dass die französische Regierung ihrerseits die
Zollbindung für Filetartikel, die g'egenwäitig unter Position 421 (Stickereien
aus Leinen, IJanf, Jute, Ramie, etc.) und Position 557 b (Konfektionswaren,''
im allgemeinen im Tarif 'nicht anderweit genannt, wie montierte Vorhänge,'
Draperien, Lambrequins,"etc; aus Baumwolle; 'Leihen, Rämie, etci) des schwef-^
zcrischen Gcbrauchstarifs klassiert sind, freigebe. ' : ' '• " "" '

- -

Die Zollansälze für die übrigen Produkte der Positionen 525 ter und
524 bis N des französischen Zolltai ifs einerseits lind der Pos. 421 und 557 b
des schweizerischen Gcbrauchstarifs anderseits bleiben unter den durch den
schweizerisch-französischen Handelsvertrag vom 29. März 1934 vorgesehenen
Bedingungen gebunden.
An das Ministerium des Auswärligen,

Paris. Paris, den 24. November 1934.

Ministerium des Auswärtigen
Direktion' der politischen FRANZÖSISCHE REPUBLIK,

und Handels,uigelegenheitcti.
' Paris, den 7. Dezember 1934.

Die Schweizerische Gesandtschaft hat durch Note vom 24. November
dçm Aussentuinisleriinn mitgeteilt, dass die ' Schweizerische Regierung der
Freigabe der Zölle für Statistikmasehinen der Pos. 525 1er und für elektrische
Pyrometer der Position 524 bis N des französischen Zolltarifs zustimme unter
der Bedingung, dass die französische Regierung ihrerseits die. Einwilligung
zur Freigabe der Zölle für Filetart-ikcl der Positionen 421 und 557 b des
schweizerischen Gcbrauchstarifs gebe."-

Das Anssenministcrinm bestätigt den Empfang dieser Mitteilungen und
beehrt, sich, der Gesandtschaft bekanntzugeben, dass die französische Regierung

mit. den Bedingungen, an (liç die Schweiz. Regierung die Freigabe der
.französischen Zölle fiir elektrische Pyrometer und Statistikmasehinen knüpft,
einig gehl.
An die Schweizerische Gesandtschaft in

- Pari s.
305. 29.12.31.

Convention de commerce franco-suisse
(Déconsolidation.)

T.cs notes suivantes ont été échangées entre la Légation de Snisso à
Taris et le Ministère des Affaires Etrangères:. *

L'Ambassade de France à Berne avait demandé, il y a quelque temps,
au Département fédéral de l'économie publique, do-consentir, à la décousoli-
dation des droits de douane.afférents-aux machines à cartes perforées dites
«machines statistiques» reprises sous la- position '525 1er, et aux pvvomètres
électriques repris sons la position 524 bis'N'du tarif douanier français.

La Légation a l'honneur de faire savoir au Ministère, des Affaires étran-,
gères que le Gouvernement, fédéral consent à la déeonsolidation demandée..
Toutefois, il subordonne cette concession à la condition que le Gouvernement
français, de son côté, accepte de'délier les droits sur les articles en filet,
classés actuellement sous les numéros 421 (broderies de lin, chanvre, jute,

.-.ramie,,etc.),et 557 b (articles confectionnés, non dénommés ailleurs an tarif,
.tels -que rideaux montés, draperies, lambrequins, etc., de coton, lin, ramie,
.etc.) du tarif douanier suisse.

11 reste entendu qim les droits afférents aux autres produits repris sons
îles numéros 525 t.cr et 524 Iiis N du tarif douanier français, d'une part, et
421 et 557 b du tarif douanier'suisse', d'autre"-part, restent consolidés dans
les -conditions prévues par la,,convention ,.do commerce franco-suisse du
29..niaçs .1934,

' '. .|f(" '. Paris,',.le;'24 novembre, 1931,
|Àu Ministère des Affaires étrangères,

Paris.

[Ministère des Àffaire'si étrangères.
(Direction des Affaires politiques-. REPUBLIQUE FRANÇAISE,

et commerciales.
Relations céminerciales.

Paris, le 7 décembre 1034:

Par noté du'24 novembre, la Légation de Suisse il bien voulu indiquer
.-.ait Ministère des Affaires étrangères'que le Gouvernement-fédéral consentait
;àôa déeonsolidation des droits de douane nfféront'B aux machines statistiques
[reprises sous .-le n° 525 ter-et "

aux- pyromètreft électriques repris sous la
'position 524 bis,N du tarif douanier, français, à la condition que, de son
.côté," lé Gouvernement français aéc'è'pte'do Voir'dée'onsolidcr lés droits affé-
jrérits aux articles cri filets, repris sous les ii°"-421 et 557 b du tarif douanier,
'suisse, * :.' ' :l ; p-\
I En accusant réception de sa communication;-lë:-Ministère des -Affaire.!*'
•étrangères a l'hoDjienr: do -faire .savoir- à la-Légation que le Gouvernement
ifrançais c.s.t d'accord avec in Gouvernement fédéral sur les conditions-aux-.
;quclles celui-,ci subordonne.-la .deconsolidation, des droits,.du. tarif français
tsûr les pyromètres électriques et, les. .machines .stylistiques... •.
(Légation.de Suisse.à -, t

Paris.'
1

305. 29.12. 31.

Eidgenössische Gelrankésleuer

; (Mitteilung.der,cidg. QbcrzqUdiirklion.)

Gestützt auf die Bestimmungen von" Art..31;-Abs.-1- der VollziehùngSj
'Verordnung-'zum .'Bundcsratsliescliliiss -vom-4. August 19,34 fiber dio eidgo-
jnössischc Getränkesteuer- veröffentlichen wir nachstehend- eine Aufstellung
:;dcr hauptsächlichsten Grundstoffe*.deten .gewerbsmässiger .Umsatz, der Steuer
[unterliegt, unter Angabe, der zutreffenden Stcucraiisälzc.

a) Qucllsalzc, natürliche und künstliche,'
'

— Iii Originalpackung bis 10Ö g .'TV.' per Packung 40 Tip.-
'-' — often, Je 100 g Nettogewicht 40 Bp:

j: Beträgt der Inhalt einer Orlglnalpuckitiigmclir als 100 g, so wird
für je weitere.50 g oder einen Bruchteil davon,ein weiterer, 1 '

lialhcr Steuersatz (20 Rp.) geschuldet.;

Anmerkung: Unlet QufUsaJzcn sind -sowohl-natücltchc als
künstliche Qucllsalzc zu verstehen, ferner Salze und, Salz-
gcinischc, die zur Herstellung von künstlichem Mineralwasser
verwendet werden können,.

j Die Packungen müssen die Firmabczclchnung des Fabrikanten
oder des Verkäufers aufweisen. Qucllsalzc In Pulver-, Tablet;
ten- oder anderer Form, mit ausgesprochen medizinischem
Charakter, deren Geschmack eine Vcrwcndung'zur Herstellung

von .Getränken ausseidicsst, sind nicht steuerpflichtig*
Beispiele von stcuerpfll chtlgc'n Salzen und-Salzgc-

ml sehen i,: - ;

yichy:Etat, komprimiert oder,In Salzform; Sei Vittol
véritable, aufbrausend oder nicht-aufbrausend, Scltérs-
al>. •,J';'- :--- J •
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k) Dosierte Pulver, Tabletten und dergl.:
— per 100 .g netto Fr. 1: .yUnter diese Gruppe gehören mit Ausnahme der Queilsnjzc alle

Grundstoffe in fester Form, die zur Herstellung von Getränken
dienen.

Beispiele von steuerpflichtigen dosierten Pulvern-,
Tabletten und dergl.: •

Brause-Pulver, alknlisch-lilhiniert, für kohlcnsfuirohnHige, K-
Ihtniertc Tafelwasser: Auto-Lithinés Dr. Simon: I.ithinés de
l'Etoile, l'Eve de Gustill, de Sagol. de Sport; 1 lydrolitina ;
lithinicrlc Pulver, Marke • Stern •; Pulver Brio-J.ilhiin'-e.

13rausc-Pu|vcr, Fruchlsäurcpulvcr, Bonbons und ähnliche
Produkte zur Herstellung von Limonaden, Sirup, alkoholfreien
Getränken (künstliche und nicht kohlensäurcUaltige) etc. '

Brausepulver-Limonade; • Gczo « Brause-Limonade, mit
verschiedenen Aromen (z. B. Zitronen-, Erdbeer-, Hiinljcer-, etc.)
Bilz-Seele ; Llmoiiadcbonboirs: Brio-Tablctlen für.Limona¬
den ; Pulver und Tabletten Parsi für Limonaden; l-'rifri;
Sorbctinc; Citrol; Durst-Kanone ; Poino-cilro ; F'rigco, Joga,
Agruminn (als Spezialität), Zitronen-Pulver (als Spezialität).

Orangeade, Citronadc, Mandar'madc, Martel in Pulver; Zucker,
mit organischen Säuren behandelt und aromatisiert; Zucker
Dorla (Orangen-Aroma); »CUro-pur j (Fruchtsalz).

Feste Produkte zur Herstellung von künstlichen Getränken wie:
Sano und Famosan, Coeo de Caiabrc, Famo! und ähnliche
Produkte.

t) Flüssige Extrakte, Essenzen und dergl.;
1. In Originalpackung bis 100 g die Originalpackung

Fr. 2.—
2. nicht in Originalpackung, je 100 g netto Fr. 2.—
Unter diese Gruppe fallen alle Grundstoffe in flüssigem Zustand, die zur Herstellung

von Getränken verwendet werden können, selbst wenn sie in der Konditorei etc. Verwendung

finden.
Essenzen und Extrakte mit Alkoholzusatz im Sinne der Bestimmungen des Alkohoi-

gcsclzcs vom 21. Juni 1032, fallen nicht unter die Gctränkcslcuer.
Fruchlcssenzen und Fruchlexlraktc (zur Herstellung von Sirup, Limonaden, Likör

etc.); Zitronen-, Orangen-, Mandarinen-, Johannisheer-, Erilbecr-, Hhnbeer-, Slachclbccr-,
Ananas-, Bananen-, Granatäpfel-Essenzen odeT-Extrakte, sowie:

Anlésilc (Zitronen-, Himbeeren-, Orangen-);
Cnpülairc-Bxlrakl; Cclcm-Extrakt; Citro-Composllion ; Extrakt-Dörenkampf; Ex-

trakL S'oirot; Fragarinc; Framboisine ; Frucla (Erdbeeren-Extrakt); Fructal; Fruijus;
Fruito; OrgeaUne; « Quick», vegetarische Extrakte für die Herstellung von Getränken
in Original fias clien; Rcghiaris-Essenz; Tamarinden-Extrakt,

Diese Aufstellung ist nicht abschliessend, sondern wird nach Bedarf
ergänzt. Sie kann mit einem Verzeichnis der hauptsächlichsten Getränke,
deren Umsatz der Besteuerung unterliegt, zum Preise von 30 Bp. bei der
JCidg. Oberzolldirektion (Sektion für Gctränkestcuer) bezogen werden.

305. 20.12.34.

Impôt sur les boissons
(Communiqué, de la Direction générale des douanes fédérales.)

Basé sur les dispositions de l'art. 31, 1" alinéa, du règlement 'd'exécution

do l'arrêté du 4 août 1934 du Conseil fédéral concernant un impôt
fédéral sur les boissons, nous publions ei-dessous la liste des principaux
ingrédients, avec les taux d'impôt applicables, dont les transactions
commerciales sont frappées par l'impôt.
n) Sels de source naturels ou artificiels:

—• en emballages d'origine de 100 g nu plus » • « » par paquet -10 eis.
— à découvert, par 100' g poids net -10 cts.
Si le contenu d'un emballage d'origine est supérieur ft 100 g,

chaque 50 g ou chaque fraction de 50 g en sus pale la moitié
du taux afférent aux 100 g (20 cts.).

Remarques : Par sels de source, on entend les.sels de source
naturels et les sels de source artificiels, sels ou mélanges de
sels, qui peuvent servir ftln préparation d'cauxminérales
artificielles.

J.cs paquets doivent porter la raison sociale du fabricant ou du
vendeur.

Les sels de source, les poudres, tablettes, ou sous un autre état,
ft caractère net lernen t médicamenteux et dont le goût excluent
remploi de ces sels à litre de boissons, ne sont pas frappés par
l'impôt.

Exemples de sels et mélanges de sels Imposables:
Vichy-Etat, comprimés et sels.
Sel Villcl véritable, effervescent ou non effervescent.
Sel de Sellers.

b) Poudres dosées, tablettes et produits similaires!
— par 100 g poids net • Fr. 1.—
Cette rubrique comprend tous les ingrédients' à l'état solide

antres que les sels de source,'destinés à la préparation de
boissons.

Exemples de poudres, tablettes, etc. frappées par
l'iiii pût :

Foudres lilhinées alcalines effervescentes pour eaux lithinées
gazeuses: Aulo-Lithinés Dr. Simon; Llthinés de l'Etoile,
d'Eve, de Güstin, de Sagoi, de Sport; llydrolltina: poudre
Brio-i.ithiiiée; poudre litliinéc, marque « Stem ». :

Les poudres effervescentes, les poudres aux sels de fruits, les

boulions cl produits analogues pour la préparation de
limonades, sirops, boissons sans alcool artificielles et non gazeuses,
cle.

Poudres Brause-Limonade ; « Gczo »Brause-Limonade, ftaTomcs

divers, citron, fraise, framboise, etc.; Bllz-Scclc.
Boulions pour limonades: Tablettes Brio pour limonades;

poudres et tablettes Rarsi pour limonades : Frifri; Sorbctinc;
Citrol; Diirst-Kanonc : Romo-Citro; Frigco, Joga, Agnmiina
(comme spécialité); pondre de citron (comme spécialité).

Orangeade, Citronnade, Mandarinodc Martel, en poudre; sucre
acidulé cl aromatisé; sucre Doria (arôme orangeade); <Ci-

tro-pur », substances solides pour la préparation de boissons
artificielles telles que: Sano'cl Famosau," Coco de Calabrc,
Fuiliol et produits simll.àircs.'

c) Extraits liquides, essences et produits similaires:
— en emballages d'origine de 100 g an maximum par fiacon^d'originc

2 autres que dans leur emballage original par 100 g poids net
Fr. 2.—

Celle rubrique comprend tous les ingrédients ft l'état liquide qui peuvent servir ft la

préparation de boissons meine s'ils sont utilisés dans la confiserie.

J.cs extraits et les essences additionnés d'alcool auxquels sont applicables les

dispositions de la loi sur l'alcool du 21 juin 1032, ne sont pas frappés par l'impôt sur les

boissons.

les essences et extraits de fruits (pr. sirops, limonades, liqueurs, etc.); essences de

citron, "d'orange, de mandarine, cassis, fraise, framboise, groseille, ananas, banane, grenadine

etc telles que: Antésilc (citron, framboise, orange); Citron-composition ; Fructal;
Fro-'ariiie Framboisine; Fruitc; Fruijus; Fructa (extrait de fraise); Rcginaris-

cssence cxtrall-Cclcm : extrait de capillaire; extrait de tamarin ; extraits Noirot; extraits
Dörenkampf, etc. « Quick :, extraits végétaux pour la préparation de boissons en

bouteilles originales; Orgeatine.

Cette liste n'est.pas limitative. Elle sera complétée au fur et à mesure;
des; besoins. On. peut l'obtenir, avec la liste des principales boissons dont les
transactions sont frappées par l'impôt, au prix-de 30 cts., auprès de la,j
Direction générale des douanes (Contrôle de l'impôt sur- les boissons).

805. 29. Ï2. 34.

Imposia sulle bevande
(Avviso délia Direzionc generale dciie dogane federali.)

Confornmmente aile preserizioni dell' art. 31. primo eapoverso del regola-.
mento esecutivo del decreto del Consiglio federale del 4 agosto 1934 concernent^,
l'imposta sulle bevande, pubblichiamo un elenco dei prineipali ingredient^
con le relative aliquote ' d'imposta applicabili, le eui operazioni di smercio.
sono soggette ail' obbligo fiscale.

a) Sali di sorgente natura li o art if ici ali :

— in iinballnggio originale di 100 grammi al piû 40ets. per pacehetto
— sciotti, i>cr ogui 100 grammi peso netto 40 cts.
Se il cnnleiiulo d'un imbnllnggio originale è superiore a 100 g,

ogni 50 grammi o frazionc di 50 grammi in piû pagano la
nictà dell'aliquota rclaliva a 100 grammi (20 cts.).

Annolazionc: Per sali di sorgente si intendono i sali di
sorgente naturale c i sali di sorgente artificiale. sali e miseele di
sali che possono servirc alla preparazionc di acque mincrali
artificial!*. I pacclietti devono portarc l'indicazione deila
ragione sociale del produttorc o del venditore. I sali di
sorgente sotto foruia di polvcri. pastiglic o sotto altra forma di
cnratlcrc preltamentc médicinale c il eui gusto csclude l'impie

go di qucsli sali per la produzionc di bevande, non sono
sottoposti all'obligo fiscale.

Escmpl di sali e miseele di sali impouiblli :
Vichy-Etal, comprcsso o in forma di sale ;

Sel Vîtlcl véritable, effervescente o non effervescente, sale di
Seilers.

h) Polveri dosale, pastiglic c simili:
— per ogni 100 grammi peso netto Fr. 1.—
Qucsto gruppo comprcndc tutti gli ingrcdienli alio stato soiido

destinât! alla produzionc di bevande, cccettuati i sali di
sorgente.

Escmpi di polvcri dosnte, pastiglic, ccc. imponibili:
Polvcri cffcrvcsccnti. lilinatc-nlcnline per aeque da tavoln
11 Lin nie c contcnenli aeido carbonico: Aulo-Lithinés Dr.
Simon; Lithinés de l'Etoile, d'Eve, de Güstin, de Sagoi, de
Sport: Hydrolilina; polvcrc litinata, marca « Stem »; polvcrc
Brio-Lithinéc.

Le polvcri cffcrvcsccnti, polveri al sale di frutta, bonbons c pro-
dolti simili per in produzionc di gazosc (liinonatc), sciroppi,
bevande scnz'aieool (natural! c non eonteuenti aeido
carbonico), ccc.

Polvcrc Brausç-Liinonadc; »Gczo» Brnuse-I.imoiiade, di
divers! arora.i (p. es. liinonc, fragola, lampone, ccc.); Bilz-Secle;
Limonade-bon lions : pastiglic-Brio per liinonatc; polvcri c

pastiglic Parsi per limonalc; Frifri; Sorbeline; Citrol; Durst- >

Kanone; Pomo-Citro; Frigco, Joga, Agruminn (come speeia-
lilà), polverc di limonc (coinc spccialilft).

Orangeade, Citronadc, Mandavinadc, Martel in polvcrc ; zucchcro
acidulato c aromattzzato ; zucchcro Doria (aroma di arancio);
«Cilropur > (sale di frutta).

Prodotli sol id i per la produzionc di bevande artificial!; quali:
Sano c Famosan, Coco dc Calnbrc, Fnmol c altri pvodolti
simili.

e) Eslratli liquidi, essenze c simili :
1. in imbnUnggio originale di 100 grammi al pift Fr. 2.- per boccella
2. non in iinballaggio originale, per ogui 100 grammi peso netto. I-r. 2.—

Qncslo gruppo 1'Oliiprciide tutti gli iilgredicnli alio stato iiquido elic possono scrviro
alia fabbricazionc di hevande, anehc sc vengoiio utilizzatc neile pastieccric, ccc.

Essenz c c eslratli con aggiunln d'alcool confornicmenlc alle disposizioni dclla icgisla-
zionc suH'alcool del 21 gingno 1032, non sono soggette aH'obbligo del pagnmcnlo dcll'ini-
posta.

Lc essenze c gli eslratli di frutti (per ia produzionc di sciroppi, liinonatc, iiquorc,
cec.); essenze c eslratli di limoni, arancic, mandarini. di vibes, fragole, lamponi, uva spina,
ananassi, banane, melagrane, come pure: Anlésitc (limonc, lamponc, arancio); cstvalto
di «Capillaire »; cstratto-Celcin ; composizionc-Citro : es trait o -Dören kämpf ; cslrallo-
Noirot : Fragarinc; Framboisine: Fructa (cstratlo di fragole): Fructal Fruijus; Fruito;
Orgeatine; « Quick », cstralti vcgctali per la produzionc di bevande in botliglic originali;
csscnza-Reginaris ; estrattu di tamarindo.

Quest' clcncn non è ilcfinhivo, ma verra eompletato e tenuto a giorno
a seconda del bisogno. Ksso ptio osser chiesto al prezzo di 30 eentcsimi alia
Direzione generale dclle.dogane (Imposia sulle bevande), unitamente alia
lista dclle bevande prineipali le eui operazioni di smercio sono soggette al-
V obbligo fiscale. 305. 29.12. 34.

Luflposlverbindungen in der Türkei

Bricfpostscnûnngcn aus der Schweiz nach Ankara können nunmehr mit
der neuen Duftpostlinie Istanbul — Eskisehir— Ankara (Abflug
jeden Dienstag und Donnerstag 10.30, an 13.00) befördert werden. •

305. 29.12. 34.

Communicalions poslales aériennes en Turquie

Les correspondances-avion originaires de Suisse à destination d'Ankara*
peuvent désormais être expédiées par la nouvelle ligne aéropostale Istanbul

— Eskisehir — Ankara (départ chaque mardi et jeudi à 10.30 h g.,
arrivée à 13.00 hs.). 305. 29. 12. 34.

Pos'.iibsrweisungsdiensl mil dem Âusiâfoi — Perïics inleraaiional des virerais postaux

Umrtchnunqsktuse coin 29. Dezember an — Cours de reduction dis le 29 décembre

Belgien Fr. 72.60; Dänemark Fr. 6S. 40; Danzig Fr. 101.25; Deutschland

Fr. 123.85; Frankreich Fr. 20.43; Italien Fr. 26.48; Japan Fr. 92.50;
Jugoslawien Fr. 7.15; Luxemburg Fr. 14.53; Marokko Fr. 20.43; Niederlande

Fr. 209.20; Oesterreich Fr. 57.70; Polen Fr. 58. 50; Schweden
Fr. 78.90; Tschechoslowakei Fr. 12.97; Tunesien Fr. 20.43; Ungarn
Fr. S9. 95; Grossbritannien Fr. 15. 35.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adaptation

aux fluctuations des cours demeure réservée.
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Annoncen-Regie:
PUBUCITAS

Schweizerische Annoncen-Expedition A.-G.
Anzeigen - Annonces - Annunzl

Régie des annonces:
PUBLICITAS

Société Anonyme Suisse de Publicité

— Staatsgarantie
Obligationen-Kündigung.

Wir kündigen hiermit sämtliche in denMonaten Januar,
Februar und März 1935 kündbar werdenden
4 und 4 V3 70 Obligationen
zur Rückzahlung auf die vertragliche Frist von sechs
Monaten.
Nach Ablauf der Kündigungsfrist hörtdieVerzinsung auf.

Kenver$i@Rs-®ffer!e.
Gekündigte und fällig werdende Titel konverlieren wir
bis auf weiteres in
33/i°/o Obligationen
auf 41/» Jahre fest, mit nachheriger sechsmonatlicher
Kündigungsfrist, bei Vergütung der Zinsdirt'erenz bis
zum Fälligkeitstag. 3333

Gegen £»arzafoäu?ig
sind wir derzeit Abgeber von
33/4 °/o Obligationen zu vorstehenden Bedingungen.

Weinfelden, den 28. Dezember 1934. Die Direktion.

InlSsHißläiporlfeiilsclifl
Gebrüder Gondratid £ G.

Sitz m Basel

Coupon-Zahlung
Der Coupon Nr. 1 per 1. Januar 1935 unserer 5 % Obligationen-Anleihe

190G (neue Titel) kann bei nachstehend aufgeführton Stellen eingelöst werden,

und zwar mit
Fr. 12.50 pro Titel

unter Abzug der Eidgenössischen Stempclgcbühr von 3 %.

Zahlungsstellen:
Eidgenössische Dank A. G. in Zürich und deren Filialen,
Schweizerischer Bankverein in Basel und dessen Filialen,
Banque d'Escompte Suisse in Genf,
Banca dclla Svizzera ltaliana in Lugano und deren Filialen,
Banca Popolare di Lugano in Lugano und deren Filialen,
Caisse Populaire d'Epargne et de Crédit in Vevey.
Für den Umtauseh der alten Titel gegen die neuen verweisen wir auf

das betreffende Inserat. (SA 9541 X) 3336 i

Basel, den 27. Dezember 1934.
Oer Verwaltuiigsrat.

Internationale Transportgesellschaft

Gebrüder Gondrand £ G.

Silz in Basel

Umtausch der Titel
In Ausführung der durch die am 12. Juli 1934 stattgefundenen

Generalversammlung der Inhaber von Obligationen und durch die Generalversammlungen

der Aktionäre vom 12. Juli und 29. November 1934 gefassten
Beschlüsse, wird der Umtausch der Titel wie folgt und bei nachstehend
verzeichneten Stellen vorgenommen:
Ab 2. Januar 1935: Aushändigung der neuen Obligationen gegen Hinter¬

legung der alten Titel. (Jede alte Obligation mit den Nummern 406 und
folgende hat Anrecht auf eine neue Obligation von Fr. 500. —).

'Ab 21. Januar 1935:

a) Aushändigung der neuen Vorzugsaktien (Nrn. 17501 und folgende) gegen
Hinterlegung der alten Obligationen (jede alte Obligation mit den Nummern

406 und folgende hat Anrecht auf 20 neue Vorzugsaktien von
fr. 25.—);

b) Umtausch der alten Vorzugsaktien Nrn. 1 bis 17,500 gegen neue Titel
mit den gleichen Nummern 1 bis 17,500.
Bei den gleichen Stellen werden ferner die von Fr. 50. — auf Fr. 1. —

herabgesetzten Stammaktien abgestempelt. Die Hinterlegung, der Umtausch
und die Abstempelung erfolgen bei nachstehenden Stellen:

Eidgenössische Bank A. G. in Zürich und deren Filialen,
Schweizerischer Bankverein in Basel und dessen Filialen, >

Banque d'Escompte Suisse in Genf,
Banea della Svizzera ltaliana in Lugano und deren Filialen,
Banea Popolare di Lugano in Lugano und deren Filialen,
Caisse Populaire d'Epargne et de Crédit in Vevey.

Basel, den 27. Dezember 1934. (SA 9541 X) 33351

Der Verwaltungsrat*

Kanton St. Gallen

Kündigung der 4 % % SMSlilll
Ulon Sl. Sailen uom 31. Hirz 12?

In Vollziehung des Regierungsratsbesch lusses vom 14. Dezember
1934 wird hiermit die 4% % Staatsanleihe des Kantons St. Gallen vom
31. März 1927 im Betrage von Fr. 6,000,000 auf den

31. März 1935
gekündet.

Mit diesem Datum hört, die Verzinsung der Obligationen auf.
In Bezug auf dio Konversionsmöglichkeit bezw. die Rückzahlung

der Anleihe verweisen wir auf unsere spätem Publikationen.

St. Gallen, den 22. Dezember 1934.

Für das Finanzdeparlemenl

OF 3003 St.) 3319

Der Regierungsrat:
Klliidrir.

Iw 8 Lilasse Musen
beim Obertor

Aktienkapital Fr.400,000. Reserven Fr.590,000

Wir kündigen hierdurch sämtliche zu

4 7° und Mlti verzinslicben Obligationen

unseres Institutes
deren Kündigung bis zum 30. Juni 1935

zulässig ist, auf den vertraglichen Termin

von seehs Monaten zur Rückzahlung.

Bis auf weiteres konvertieren wir solcho
Ti toi in 3340

4% Obligationen
auf 4%—5yz Jahre fest und nachher
gegenseitig auf 6 Monate kündbar. Dio
nämlichen Bedingungen gelton, so lange
Konvenienz, auch für Barcinzahlungen.

Schaffhausen, den 29. Dezember 1934.

Die Verwaltung.

Wir künden hiemit alio über 3% %
verzinslichen Obligationen unscror Bank,
welche in den Monaten Januar, Februar
und März 1935 kündbar werdon, auf die
vertragliche Frist von sechs Monaten, vom
Tage der Kündbarkeit an gerechnet. Mit
dem Verfalltage hört die Verzinsung auf.

Gekündete und kündbare Titel erneuern
wir bis auf weiteres und solange Bedarf
zum Zinssatz von 3%%, auf 5 Jahre fost
und nachher gegenseitig auf G Monate kündbar,

unter Vergütung des bisherigen Zinses
bis Verfall. 3351

Aarau, Ende Dezember 1931.

Direktion.

KrodlisctuUz - Ornamsallon
der Fabrikanten und

Grossisten

Monatlich erscheinende

1?Iii
über Bclnebene

inHasso u.uerireiung
In Nachlassund

'(onkursveriahren

Vortannen Sic bitte
unsoro Prosookto u. Roforenxop

Tolpohon 159

CyS UTA 2 -IJnivrrsal-ElÄL Tftstcn-
Ilcchunimiscliiiic. llaud-
uud elektrische Modelle.

St
I trkf OuMvjWrouf / 5ihhlfn;i» •

ZÜRICH

Telephon 72.1502 <10-5

r Paîerste A
in allen Bändern durch

.3. Kpiilly
Biminatquai Uli, /.llrlch

^ Tel. 20.535

Vertreter gesucht für die Kantone

Basel irnkk Bern

Qett# lessiu §®mümäe&
Da« Schweizerische Handelsamtsblatt, als einzige dreisprachige Zeitung, wird in allen
Kantonen der ganzen Schweiz gelesen. Nützen Sie diesen Vorteil, wenn Sic Vertreter
Iflr verschiedene Gebiete suchen!
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Souvent imitée « Jamais égalée

• '-J.

Vainqueur de la „COUPE DES ALPES"

1932 • 1933 • 1934

6 et 9 CV., 4 vitesses
m

4 roues indépendantes

TRACTION AVANT.

Spar-& Leihkasse in Bern
gegenüber dem Bundeshaus

Aklienkapital und Reserven Fr. 16,000,000

Gegründet 1857 Telephon 21.351

Besorgung aller Bankgeschäfte

zu kulanten Bedingungen
t!'

Sichere und erstklassige
Kapitalanlagen

12-4

Zur gefl. Beachtung
Wir möchten erneut darauf aufmerksam machen, dass

unsere gesetzlich geschützte

Harke

Cellophane
ausschliesslich für die von unserer Firma vertriebenen

Cclluloseproduktc (Sogen, Formate, Beutel, Dütcn etc.)

verwendet weiden darf. 3328

La Cellophane, Aktiengesellschaft
Basel Aesehcn graben 27Aesehengraben 27

Generalvertreter :

Ernst Müller
Gcrbcrgassc 9 Zürich Gerbcrgassc 9

1, Rue des Moulins Genève 1, Rue des Moulins

BILANZ
auf kürzestem,
wirtschaftlichstem Wege
durch Ruf-Buchhai-'
tung, ' 1 hand- • oder
maschinenschriftlich.'
Tages-, Monats-,
Jahresbilanz. - Literatur
unverbindlich.

RUF-
BUCHHALTUNG
Aktiengesellschaft
Zürich, Löwenstrasse 19
Tel. 57.680 ',414-23^
Lausanne,13RuePichard

Fanriques d'Etiquettes

RELIEF S.D.

Siegelmarkenfabrik
La Chaux-de-Fonds
Tel. 22.618 Serre 24

liefert vorteilhaft alle
Genres von Sfegelmarken
mit Prägedruck. 3224 :

Verlangen Sie Muster.

Sprecne frsnzôsisc-îi

wie ein Franzose

Deutsch-Schweizer ni. kaufm!
Bildung sucht irgend"
welche Stelle.
Off. unter Chiff. AI 5929C Q
an Piililicitns Basel. 3334

Buehdniekorei FRITZ l'UCIIU.N-JK.NT Aktiengesellschaft in licru —-Imprimerie FRITZ LOCIIO.V-JKXT Société anonyme à Berne


	

